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ANOTACIJA

Sio magistro darbo tikslas — issiaiskinti, kokia ly¢iy reprezentacija pagal profesijas
atskleidziama lietuviy kalbos kaip svetimosios vadovéliuose ir koks yra mokytojy
deklaruojamas pozitiris j ja. Tyrime lyCiy reprezentacija nagrinéjama VU, VDU ir KU
universitetuose naudojamuose pradedantiesiems (A1-A2 lygiams) skirtuose vadovéliuose:
»AS$ kalbu lietuviskai: Al (1) lygis“ (2017), ,Learn and speak Lithuanian® (2020),
,Né dienos be lietuviy kalbos* (2020), ,,Langas j lietuviy kalbg* (2021) ir ,,Sékmés* (2021)
I ir 1l dalyse. Vadovéliai analizuojami kiekybiSkai ir kokybiSkai pasitelkiant tekstyny
lingvistikos ir turinio analizés metodus. Taip pat i$ VU, VDU ir KU universitetuose dirbanciy
lietuviy kalbos kaip svetimosios mokytojy paimti interviu analizuojami teminés analizés
metodu. Atlikto tyrimo rezultatai rodo nepakankamg motery reprezentacijg tiek vadovéliy
tekstuose, tiek iliustracijose, vadovéliuose pastebima tendencija vyrus ir moteris vaizduoti
stereotipiSkai. Interviu teminés analizés rezultatai taip pat patvirtina vadoveéliuose pastebétus
ly€iy stereotipus profesijy srityje. Informantés vieningai jvardija, kad ly¢iy vaizdavimas
profesijy atzvilgiu vadovéliuose dar vis yra stereotipiskas, taCiau taip pat pripazjsta, kad
vadovéliuose stengiamasi atspindéti dabartinéje visuomenéje kintanéius lyéiy vaidmenis. Sis
tyrimas svarbus taikomajai kalbotyrai, ypa¢ lietuviy K2 mokymo sri¢iai. Darbe pateikiamos
praktinés rekomendacijos naudingos lietuviy K2 mokytojams ir vadovéliy rengéjams,

siekian¢iams tobulinti ly¢iy reprezentacija vadovéliuose.



Pratarmeé

Baigusi skandinavistikos bakalauro studijas, jauciausi, kad dar ne viskg pasakiau. |
taikomosios kalbotyros magistranttiros studijy programa jstojau su mintimi, kad atrasiu tg
tema, apie kurig man bty jdomu pasisakyti. Magistro studijy metais atlikdama uzduotis,
susijusias su svetimosios kalbos mokymug(si), vis reflektuodavau savo patirtj, mokantis suomiy
ir $vedy kalby. Mas¢iau apie tai, kokj pradinj vaizdinj apie Suomijos ir Svedijos kultiira man
atskleidé Siy kalby vadovéliai, kiek tas vadovélivose atkurtas pasaulis sutapo su tuo, kokij
pazinau jau véliau aplankiusi $ias Salis ir bendraudama su gimtakalbiais. Taip pat masciau ir
apie tai, koks mokytojo, kaip tarpininko tarp vadovélio ir mokinio, vaidmuo svetimosios kalbos
mokymo procese. Laikui bégant tapo jdomu suzinoti, koks Lietuvos paveikslas kuriamas
lietuviy kalbos kaip svetimosios vadovéliuose, koks vaizdinys apie Lietuva susikuria mokiniy
galvose, mokantis lietuviy kalbos. Visai nejucia tokios mintys tapo pagrindu Siam magistro
darbui.

Esu dékinga doc. dr. Laurai Vilkaitei-Lozdienei uz konsultacijas tekstyny lingvistikos
klausimais, prof. dr. Loretai Vilkienei uz akademinio raSymo paskaitas. Dékoju Sio magistro
darbo vadovei doc. dr. Ingai Hilbig uz vertingus patarimus, skirta laikg ir padrgsinimus. Taip
pat nuoSirdziai dékoju tyrime dalyvavusioms mokytojoms, kurios interviu metu noriai dalijosi
savo mintimis apie ly€iy reprezentacija vadoveéliuose.
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Jvadas

Temos aktualumas ir naujumas. Norédami integruotis j visuomeng, Lietuvoje
gyvenantys uzsienieciai vis dazniau lanko jvairios trukmés ir j jvairius kalbos mokéjimo lygius
orientuotus lietuviy kalbos kursus. Lietuviy kalbos kaip svetimosios vadovéliai uzsienieCiams
daznai tampa viena i§ pirmyjy pazinCiy su tikslinés kalbos kultira. Svetimosios kalbos
vadovéliai suteikia ziniy ne tik apie tiksling kalba, bet ir apie tos kalbos Salies vertybing
sistemg, vadovéliuose atkuriami Salyje egzistuojantys galios santykiai, atsizvelgiant j socialing
klase, ras¢ bei lytj (Auerbach & Burgess 1985: 475-495; Gray 2013: 2-5). Ne maziau svarbus
mokytojo, kaip tarpininko tarp vadovélio ir mokinio!, vaidmuo kalbos mokymosi procese.
Mokytojo pozitiris ] vadovéliuose atsiskleidziancig lyCiy reprezentacija taip pat gali lemti tai,
koks vaizdinys apie tikslinés kalbos Salies visuomene susiformuoja mokinio galvoje. Pasak
brity lingvistés Jane Sunderland (1994: 64), ,,net ir toks vadovélis, kuriame néra uzuominy j
seksisting ly¢iy reprezentacijg, pakliuves j seksistinj pozitirj turin¢io mokytojo rankas, gali tapti
seksistinis“. Taigi, dél Siy priezas¢iy pristatomame magistro darbe, apjungiant
lingvodidaktikos ir ly¢iy studijy sritis, analizuojama ly¢iy reprezentacija lietuviy kalbos kaip
svetimosios vadovéliuose ir nagrinéjamas mokytojy poZzitris ] j3.

LycCiy reprezentacija jau kurj laikg analizuojama jvairiy kalby vadovéliuose ir skirtingy
Saliy kontekstuose. LycCiy reprezentacijos tyrimai pagreit] jgavo XX a. aStuntajame ir
devintajame deSimtmeciuose kartu su feminizmo judéjimu ir iSlieka aktualts iki Siol
(Sunderland et al. 2002: 223-224). Naujausiy tyrimy rezultatus (zr. Li 2020; Soyrinki 2020;
Norberg ir Nordlund 2022 ir kt.) palyginus su pirmyjy XX a. pab. atlikty tyrimy rezultatais
(Hartman ir Judd 1978; Hellinger 1980; Porreca 1984), matyti, kad nors streotipinio ly¢iy
vaizdavimo maz¢ja, vadovéliuose jis vis vien islieka. ISskirtinai profesijy tema tyréjy
jvardijama kaip viena i§ problematisSkiausiy vadovéliuose. Profesijy tema svarbu analizuoti,
nes apmokamas darbas yra glaudziai susijgs su asmens socialine padétimi, finansine
nepriklausomybe ir galia (Koster 2020: 884). Tiriant ly¢iy reprezentacija vadovéliuose
prieinama prie iSvados, kad vyrams priskiriama jvairesniy profesijy nei moterims, ir moterys,
palyginti su vyrais, vaizduojamos turin¢ios zemesnio visuomeninio statuso profesijas (zr., pvz.,
Ebadi, Salman ir Marjal 2015; Klein 2019; Koster 2020; Vucenovi¢ 2022). Kita vertus, kai

kuriy tyrimy rezultatai rodo, kad vyrai bei moterys vaizduojami ir jiems netipiskose profesijose

! Siame darbe mokiniais vadinami visi asmenys (tiek vaikai, tiek suauge Zzmonés), besimokantys kokios nors svetimosios kalbos.



(Klein 2019; Koster 2020), taip pat vyrai vaizduojami kaip labiau jsitrauke j buities darbus
negu moterys (Carlson 2007, cit. pgl. Blumberg 2008: 354). Naujausiuose $ios srities darbuose
nei§vengiamai pripazjstama, kad tam, jog jvertintume lyCiy reprezentacija vadovéliuose,
nebeuztenka apsiriboti tik juose pateikiama medziaga. Svarbu tai, kaip vadovéliy turinj
interpretuoja mokytojai ir mokiniai, kaip pamokose kalbama apie vadovéliy tekstus
(zr., pvz., Sunderland et al., 2000; Pakuta et al. 2015) — tokiy tyrimy kol kas atlikta itin mazai.
IS to, kas pasakyta, matyti, kad svarbu plésti Sios srities tyrimus ir kity Saliy kontekstuose —
taigi, ir Lietuvos — taip pat pazvelgti ne tik j vadovéliy turinj, taciau istirti ir mokytojy pozitrj
i vadovéliuose pateikiamus tekstus ir ly¢iy atspindéjima juose. Sis magistro darbas — tai
pirmasis ly¢iy reprezentacija lietuviy kalbos kaip svetimosios vadovéliuose ir mokytojy poziiirj
1 ja nagringjantis darbas Lietuvoje.

Darbo objektas, tikslas ir uzdaviniai. Sio darbo objektas — lietuviy kalbos kaip
svetimosios vadovéliuose atsiskleidzianti lyCiy reprezentacija profesijy srityje ir mokytojy
pozitris j ly¢iy perteikimg vadovéliuose. Tikslas —issiaiskinti, kokia ly¢iy reprezentacija pagal
profesijas atskleidziama lietuviy kalbos kaip svetimosios vadovéliuose ir koks yra mokytojy
deklaruojamas pozitris j ja. Taip pat Siuo magistro darbu siekiama pateikti rekomendacijy
vadovéliy rengéjams ir mokytojams. Tikslui pasiekti keliami $ie uZdaviniai:

1. Sudaryti sesiy lietuviy kalbos kaip svetimosios vadovéliy tekstyng tekstiniy
duomeny analizés programose AntConc (versija 4.2.4) ir Sketch Engine (versija
2.36.5).

2. Sudarytame tekstyne patikrinti ir palyginti lietuviy kalbos kaip svetimosios
mokymo turinio aprasuose ,Luzis“ (Al lygis) (Stumbriené¢ 2016) ir
,Pusiaukele® (A2 lygis) (Ramoniené, PribuSauskaité ir Vilkiené 2016) iSskirty
50 profesijy pavadinimy vyr. g. ir mot. g. formy daznuma, kad biity iSsiaiskinta
kiekybiné vyry ir motery reprezentacija pagal profesijas.

3. Atlikti vadovéliy skyriy, kuriuose kalbama apie darbg, turinio analizg, kad bty
iSsiaiSkinta, kaip juose profesijy atzvilgiu vaizduojami vyrai ir moterys
aptariant zodyna, skaitymo jgiidziams lavinti skirtus ilgesnius tekstus, uzduotis
ir iliustracijas.

4. Sukurti kokybinio pusiau struktiiruoto interviu su lietuviy kalbos kaip
svetimosios mokytojais scenarijy.

5. Paimti keletg interviu, kad biity iSsiaiskinta, koks yra mokytojy pozitris j ly¢iy
reprezentacijg vadovéliuose pagal profesijas ir kaip mokytojai elgiasi susidiire

su ly¢iy stereotipais vadovéliuose.



6. ISsiraSyti interviu.
7. Atlikti teming interviu analizg.
8. Pateikti rekomendacijy vadovéliy rengéjams ir mokytojams.

Tyrimo medZiaga ir metodai. Tyrime analizuojami 6 pradedantiesiems (A1-A2 lygis)
skirti lietuviy kalbos kaip svetimosios vadovéliai: Daivos Pagojienés ir Juratés Derukaités
,AS kalbu lictuviskai: Al (1) lygis“ (2017), Teresés Ringailienés ,Learn and speak
Lithuanian®  (2020),  Virginijos  Stumbrienés ir  Aurelijos  Kaskelevicienés
,Né dienos be lietuviy kalbos“ (2020)2, Elvyros Petraitinienés, Ausros Valanéiauskienés,
Vaidos Naslénaités-Eberhardt, Kristinos Jakaités-Bulbukienés ir Linos Vaskevicienés
,oLangasi lietuviy kalba™ (2021), Virginijos Stumbrienés, Ingos DaraSkienés ir
Linos VaskeviGienés ,,Sékmeés“ (2021) | ir Il dalys. Sie vadovéliai pasirinkti dél to, kad jie
naudojami Vilniaus (VU®), Vytauto Didziojo (VDU) ir Klaipédos (KU) universitety
organizuojamuose lietuviy kalbos kursuose, tad yra aktualis ir tirtini. Taip pat buvo paimti
3 interviu i§ minétuose universitetuose dirbanciy lietuviy kalbos kaip svetimosios mokytojy.
Sio darbo autoré kreipési j 13 mokytojy (i3 jy — ir 1 vyra), tatiau tik trys mokytojos (2 i§ VU ir
1 i8 VDU) sutiko dalyvauti tyrime (zr. placiau 2.1.3. posk.). MedZiagos analizei taikyti tekstyny
lingvistikos, turinio analizés ir teminés interviu analizés metodai.

Darbo struktiira. Sj darba sudaro teoriné ir tiriamoji dalys. Teorin¢je dalyje aptariama
lyties samprata ir su lytimi susij¢ stereotipai, kalbing lyties raiSka, vadovéeliy vaidmuo mokinio
socializacijos procese, gairés vadoveliams i§ ly¢iy reprezentacijos perspektyvos, taip pat
aptariamos ly¢iy reprezentacijos svetimyjy kalby vadovélivose tyrimy jzvalgos. Empirinéje
dalyje aptariama tyrimo metodika ir pristatomi vadovéliy tekstyno analizés, turinio analizés ir
interviu teminés analizés rezultatai. Darbo pabaigoje pateikiamos iSvados, rekomendacijos
vadovéliy rengéjams ir mokytojams, 69 pozicijy literatiiros sgraSas ir darbe naudojamos
santrumpos. Taip pat jdéti 4 priedai: 1 priede pateikiamas kokybinio pusiau struktruoto
interviu scenarijus; 2 priede — per interviu naudotos profesijy iliustracijos i$ vadovéliy; 3 priede
— po interviu praSomos uzpildyti anketos pavyzdys ir jos paaiSkinimai; 4 priede — interviu

transkripcijos sutartiniai zenklai ir paaiskinimai. Darbe yra 9 lentelés ir 8 paveikslai.

2 Siame darbe analizuojamas vadovélio 2020 m. leidimas, tadiau ,,N¢é dienos be lietuviy kalbos* vadovélis yra vienas i§ pirmyjy lietuviy
kalbos kaip svetimosios vadovéliy (pirmasis leidimas — 2001 m.).

% Toliau darbe vartojami universitety pavadinimy sutrumpinimai.



1. Teoriniai tyrimo pamatai

1.1.  Lyties samprata ir ly¢iy stereotipai

Atsizvelgiant j ly¢iy reprezentacijos K2* vadovéliuose tyrimuose analizuojamus lyties
aspektus (zr. placiau 1.6. sk.), Siame skyriuje tikslinga pristatyti biologinés ir socialinés lyties
sampratas ir su lytimi siejamus stereotipus.

Apie biologinés (angl. sex) ir socialinés (angl. gender) lyties skirtj pradéta diskutuoti
prasidéjus feministiniams judéjimams XX a. antrojoje puséje. Diskusijos pradzia siejama su
1968 m. prasidéjusia antrgja feminizmo banga — masiniais motery protestais ir kova uz lygias
teises su vyrais (zr. placiau, pvz., Beauvoir 1974). Biologinés ir socialinés lyties apibrézimai
skirtingais istoriniais laikotarpiais jvairuoja, taip pat kyla debaty dé¢l skirtingy biologinés ir
socialinés ly¢iy skirties interpretacijy, taciau apibendrinus galima teigti, kad biologiné lytis —
tai nekintami biologiniai moters ir vyro kiino fiziniai ir fiziologiniai skirtumai, o socialing lytj
galima laikyti tam tikra kulttrine kategorija, kuri nusako socialiai apibréztus vyry ir motery
vaidmenis ir pareigas. Bitent socialiné lytis lemia, kas tam tikrame kontekste leidziama vyrams
ar moterims, ko i§ motery ar vyry tikimasi (pvz., kas laikoma ,,moteriSkumu* ar ,,vyriSkumu*)
(EIGE 2016). Sio magistro darbo tyrime lytis nagrin¢jama remiantis biologinés ir socialinés
lyties apibrézimais. Pvz., pristatant kiekybinius duomenis apie ly¢iy reprezentacijg pagal
profesijas atsizvelgiama j biologinés lyties apibrézima, t. y. skai¢iuojama, kiek motery ir vyry
veikéjy vaizduojami jvairiose profesijose (Zr. 2.2.1. ir 2.2.2.4. posk.), ta¢iau aptariant
kokybinius duomenis, pvz., mokytojy pozidrj j ly¢iy reprezentacija vadovéliuose (zr.
2.2.3.1. posk.), tikslingai remiamasi socialinés lyties apibrézimu, nes aptariami ir
kvestionuojami vadovéliuose atskleidziami motery ir vyry vaidmenys visuomenéje.

Aptariant lyties samprata, neiSvengiamai susiduriama su lyCiy stereotipais. LycCiy
stereotipus galima apibréZti kaip tam tikras iSankstines nuostatas, kuriomis remiantis moterims
ir vyrams priskiriami jy lyc¢iai badingi vaidmenys ir savybés (EIGE 2016). Ly¢iy stereotipai
atsiranda dél giliai jsiSaknijusio visuomenés poziirio, vertybiy, socialiniy normy beli
iSankstiniy nusistatymy motery ir vyry atzvilgiu (Ellemers 2018: 275-298). Su lyciy
stereotipais susiduriama tiek renkantis profesijas, tiek jau esant darbo rinkoje. Ly¢iy stereotipai
yra vienas 1§ pagrindiniy veiksniy, lemianciy profesing lyCiy segregacija. Profesiné lyciy

segregacija nurodo fakting vyry ir motery koncentracijg tam tikros riisies veikloje arba didesng

4 Toliau Siame magistro darbe vietoje termino svetimoji kalba vartojama K2. Pvz., lietuviy kalbos kaip svetimosios vadovéliai toliau vadinami

lietuviy K2 vadoveliais, lietuviy kalbos kaip svetimosios mokytojai — lietuviy K2 mokytojais.



vyry ar motery proporcing dalj tam tikroje profesingje srityje, palyginus su tikétina dalimi
(EIGE 2016). Moterys ir vyrai yra linke rinktis skirtingas profesijas. Pvz., Lietuvoje 44 proc.
motery studijuoja Svietimo, socialinés, humanitarinés ir meno krypties mokslus, o vyry juos
renkasi tik 17 proc. Vyrai dominuoja tokiose moksly kryptyse kaip informacijos ir rysio
technologijos, inZinerija, architektiira ir pan. Sis netolygus vyry ir motery pasiskirstymas
renkantis studijy kryptj ir profesijas ilgainiui pasireiSkia horizontaligja segregacija darbo
rinkoje, kai moterys dominuoja vienose profesijose (pvz., Svietimo, sveikatos, socialinés
ripybos, kultiiros), o vyrai — kitose (pvz., informaciniy technologijy, rySiy, fizikos)
(Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba 2022). Atsizvelgiant j tai, kokios lyties asmenys
dominuoja tam tikroje profesinéje sferoje, susiformuoja stereotipinis matymas, kad vienos
profesijos yra ,moteriskos”, o kitos — ,vyriskos“. Profesijy skirstymg j ,,vyriSkas“ ir
,moteriSkas*“ daznai lemia klaidingi lyCiy stereotipai (pvz., manoma, kad vyrai néra
pakankamai rapestingi ir globéjiski, todél mokytojo profesija jiems néra tinkama) bei
patriarchalinés nuostatos (pvz., manoma, kad vyrai — Seimos maitintojai, todél jiems svarbesné
karjera, 0 moterys neturi tiek daug profesiniy ambicijy, Seima ir vaikai — svarbiausias jy
prioritetas). Siame magistro darbe nagrinéjami vadovéliai skirti suaugusiems, kurie jau
dazniausiai yra apsisprende dél savo profesinio kelio. Taciau ir suaugusiesiems skirtuose K2
vadovéliuose ly€iy reprezentacija pagal profesijas iSlieka svarbi dél keliy priezasciy.
Vadovéliuose yra atkuriama  tikslinés kalbos  visuomenés vertybiné sistema
(Auerbach ir Burgess 1985: 475-495, Gray 2013: 2-5), taigi, vadovéliuose gali biiti
reprodukuojami egzistuojantys lyCiy stereotipai, kurie veikia suaugusiy pozitirj ne tik j tikslinés
kalbos visuomeng, bet ir palaiko stereotipinj jy mastyma, kuris gali biti perduotas vaikams ir

toliau veikti pastaryjy profesinio gyvenimo pasirinkimus.

1.2.  Kalbiné lyties raiska

Apie kalbos ir lyties sgsajas pradéta placiau diskutuoti kartu su feminizmo judéjimu
XX a. pab. Tuometiniy feminis¢iy siekis buvo parodyti, kad kalboje yra uzkoduota nelygybe,
ir taip pat jos sieké keisti kalboje nusistovéjus] patriarchalinj mastyma
(Sunderland 2006: 10-17). Kaip ir ankstesniuose, taip ir dabartiniuose jvairiy kalby
tyrimuose daugiausia kritikos sulaukia vyr. g. vartojimas apibendrinamagja reikSme
(Aleksaite 2022: 227). Pvz., iSnagrinéjus profesijy pavadinimus suomiy kalboje, pastebéta,

kad sioje kalboje, kuri daznai dél gramatinés giminés netur¢jimo laikoma ly¢iai neutralia, i§



tiesy yra uzkoduotas seksizmas (Engelberg 2018: 111-112). Tokia i§vada daroma remiantis
tuo, kad suomiy kalboje zodis mies (,,vyras®) vartojamas apibendrinamaja forma, taip pat
kalboje matoma aiski tendencija vartoti profesijy pavadinimus, kuriy antrasis démuo yra mies.
Pvz., suomiy kalboje profesijos pavadinimas lakimies (suom. laki — ,,teisé*, mies — ,,vyras‘)
nurodo tiek j vyra teisininka, tiek j moterj teisininke. Skatinama tokius profesijy pavadinimus
keisti: vartoti tik j moterj teisininke¢ nurodantj pavadinimg lakinainen (suom. laki — ,teisé®,
nainen —,,moteris*) arba, jeigu esama tokios galimybés, rinktis apibendrinamajj terming, pvz.,
tarptautinj profesijos pavadinimag (suom. juristi — , teisininkas / teisininké* (,,juristas / juristé*))
(Engelberg 2007: 7-9). Kadangi aptarta suomiy kalba gramatinés giminés pozitriu skiriasi nuo
lietuviy kalbos (suomiy kalba neturi gramatinés giminés kategorijos), toliau Siame skyriuje
aptariama kalbinés lyties raiska lietuviy kalboje, turin¢ioje gramating giming.

Lietuviy kalbai taip pat budinga apibendrinamoji vyr. g. forma. Pastaraisiais metais
Lietuvoje diskutuojama ne tik apie apibendrinamagja, taciau ir diferencijuojamajg vartoseng.
Remiantis Valstybinés lietuviy kalbos komisijos nutarimu ,,Dél pareigy, profesijy, mokslo
laipsniy ir panasiy pavadinimy® (1999), profesijy pavadinimai gali buti reiSkiami vyr. g.
daiktavardziais, taciau Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (2016) rekomenduoja, pvz.,
darbo skelbimuose pareigas reiksti atskirai nurodant tiek vyr. g., tiek mot. g. profesijos
pavadinima arba prie vyr. g. profesijos pavadinimo pridéti mot. g. daiktavardzio galiing, ,,taip
prisidedant prie nuostatos, kad darbuotojg reikia rinktis pagal kompetencija, o ne pagal lytj,
formavimo®. Tad tikétina, kad ir vadovéliuose pristatant profesijas, pateikiant darbo skelbimy
ir pan. pavyzdzius, turéty buti atsizvelgiama j $ias rekomendacijas.

Kalbant apie wvadovélius, Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybos iSleistoje
»Vadoveliy ir kity mokymo (-si) priemoniy vertinimo ly¢iy aspektu apzvalgoje* (Martinkute-
Vorobej et al. 2019: 24-36) apie gimtakalbiams skirtus lietuviy kalbos kaip gimtosios ir
lietuviy literattiros vadovélius teigiama, kad lietuviy kalbos specifika lemia tai, jog tekstuose
ir uzduotyse dominuoja vyriski jvardziai bei vyr. g. zodziy galiinés, nors kalbama apie abiejy
ly¢iy asmenis, pvz., jy profesijas. Dél to gali susidaryti jsptdis, kad daugumoje veikly
dominuoja vyrai, nors tai vadovéliy autoriy dazniausiai néra turima minty. Minétoje apzvalgoje
pastebima, kad alternatyva apibendrintos vyr. g. vartojimui galéty baiti dvigubos galtinés, nors
dél kalbos ekonomijos principo jos ne visuomet vartojamos. Apzvalgoje taip pat
rekomenduojama, kad jeigu vadovéliuose renkamasi vartoti vyr. g. galiines, svarbu, kad biity
iSlaikytas nuoseklumas. Apzvalgoje pateikiamas namy Seimininkés profesijos pavyzdys:

lietuviy kalbos ir literatiros vadovéliuose profesijoms apibiidinti vartojami vyr. @.



daiktavardziai ir tarp jy jsiterpia $is vienintelis namy Seimininkés pavadinimas su moteriska
galtine. Taip tarsi akcentuojama, kad §i veikla yra i$skirtinai motery veikla.

Taigi, kaip galima matyti i$ to, kas aptarta Siame skyriuje, jtraukus ir nuoseklus
profesijy pavadinimy vartojimas yra labai svarbus, nes kalbiné lyties raiSka atskleidzia tam

tikrg kalboje uzfiksuotg pozitrj j lytis.
1.3. K2 vadovéliy vaidmuo mokinio socializacijos procese

Socializacija suprantama kaip visa zmogaus gyvenimg trunkantis dinamiskas procesas,
kai pamazu jsisavinamos ir perimamos tam tikrai visuomenei biidingos vertybés, normos,
elgesio modeliai, ir per socialing sgveika konstruojama sava tapatybé (Giddens 2005: 41-42).
Kalby mokymosi kontekste K2 vadovéliai, ypac skirti pradedantiesiems, daznai tampa pirmaja
priemone, kuri padeda susipazinti su tikslinés kalbos $alies kulttra. Kaip teigia John’as Gray’us
(2000: 274), butent todél K2 vadovéliai gali buti laikomi kultdriniais artefaktais, kurie
mokiniams suteikia ne tik informacijos apie tiksling kalbg, bet ir apie tikslinés visuomenés
kultiira.

Siame darbe laikomasi Edward’o Hall’o (1976) pasiilytos kultiiros kaip ledkalnio
sampratos (zr. 1 pav.). Kaip galima matyti 1 pav., kultira yra sudaryta i§ aiskiai matomos
(tiesiogiai patiriamos) pavirSinés dalies (pvz., maistas, muzika, drabuziai, kalba) ir — plika

akimi nematomos (tiesiogiai nepatiriamos) povandeninés (jsitikinimai, normos, vertybés, taip
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1 pav. Kultiros kaip ledkalnio modelio vizualizacija (Hall 1976, is Videnova et al. 2012: 427). (Apvedimai — Sio darbo autorés.)



pat — pozitiris ] lytj). Ledkalnio modelis rodo, kad ,,matomos kultiiros elementai yra tik
nematomy iSraiska“ (Gillert 2000: 22). Pvz., tai, kaip kalboje reiSkiama gramatiné giminés
kategorija (kalba — aiskiai matomas kulttiros elementas), gali biiti per ilgg laikg susiformavusio
visuomenés pozitrio j lytj rezultatas (pozitris j lytj, skirtingy ly¢iy vaidmenys — sunkiau
pastebimas kultiiros elementas). Kadangi K2 vadovéliai yra tarytum tikslinés kalbos kultitiros
atspindys, pripazjstama, kad jie mokiniams suteikia ne tik ziniy apie kalba — jie tiek tiesiogiai,
tiek netiesiogiai jklinija ir socialines normas bei kulttirines vertybes, egzistuojancias tikslinés
kalbos visuomenéje (Cunningsworth 1995: 90-91). Lingvodidaktikos srityje tai vadinama
pasléptaja ugdymo programa (angl. the hidden curriculum), kuri néra aiskiai iSreikSta ir
nedeklaruojama vadovéliuose. Taip, kaip K2 vadovéliuose perteikiama tikslinés visuomenés
kultlira, taip pat svarbu. Tam tikros tikslinés kalbos kultliros reprezentacija vadovéliuose
prisideda prie normy, elgesio ir vertybiy sklaidos — bet kuri reprezentaciné sistema yra ir
vertybiy sistema (Brugeilles ir Cromer 2009: 13). Pvz., K2 vadovéliuose ly¢iy reprezentacija
daznai aiSkiai atsiskleidzia per kuriamus veikéjy paveikslus: pagal tai, kokia profesija, savybés
ir pan. priskiriami veikéjui, galima daryti apibendrinancéias jzvalgas apie ly¢iy padétj tikslinés
kalbos visuomenéje (Brugeilles ir Cromer 2009: 29). Rengiant K2 vadovélius negalima
iSvengti subjektyvumo — tai, kas ten vaizduojama, nors ir remiantis vadovéliy rengimo gairémis
(zr. 1.4. sk.), vis vien yra atrinkta Zmoniy, uzimanc¢iy aukstesne galios pozicija nei, pvz.,
mokiniai (Risager 2018: 2).

Apibendrinant galima teigti, kad K2 vadovéliai yra autoritetinga priemoné, formuojanti
mokinio pozitrj ] tikslinés kalbos visuomene. Tad K2 vadovéliy tyrimuose svarbu atskleisti
vadovéliuose egzistuojancia vertybing sistema, pvz., ly€iy reprezentacijos atzvilgiu, nes tai gali

daryti jtakg mokinio poZitiriui ] tiksling kalbg ir tikslinés kalbos visuomene.

1.4. Gairés K2 vadovéliams: ly¢iy reprezentacija

Kaip jau rasyta 1.3. sk., K2 vadovéliai laikomi autoritetingais $altiniais, kurie ne tik
suteikia tikslinés kalbos ziniy, bet ir atlieka svarbig funkcija mokinio socializacijos tikslinés
kalbos visuomenés procese. Taigi, suprantama, kad K2 vadovéliams (kaip ir vadovéliams
apskritai) keliami tam tikri liikes¢iai, j kuriuos turi atsizvelgti jy sudarytojai. Kiek zinoma $io
darbo autorei, jokiy oficialiy dokumenty, pateikianciy gaires K2 vadovéliams, néra isleista, tad
Sio darbo autoré, apzvelgusi Lietuvoje egzistuojancius teisinius aprasus dél bendrojo ugdymo

dalyky vadovéliy vertinimo, taip pat kity Saliy sudarytas metodologines priemones, vadovéliy



recenzijas, Siame skyriuje pateikia gairiy, j kurias galéty buti atsizvelgiama rengiant K2

vadovélius. Gairés sudarytos remiantis 2 pav. pateikiamais Saltiniais.

Teisiniai

dokumentai

Mokymo turinio
aprasai
(Stumbriené et. al.
2016; Ramoniené
et al. 2016)

BEKM (2008) K2 vadovéliai

Metodinés

priemonés

2 pav. Gairiy K2 vadovéliams Saltiniai

Lietuvoje patvirtintuose teisiniuose dokumentuose, pvz., Lietuvos Respublikos
Svietimo, mokslo ir sporto ministro jsakyme ,,Bendrojo ugdymo dalyky spausdinty ir jvairiy
interaktyvumo lygiy virtualiyjy vadovéliy ir mokymo(si) priemoniy atitikties teisés aktams
jvertinimo ir apriipinimo jais tvarkos apraSas“ (2024) teigiama, kad ,,vadovélio ir mokymo
priemonés turinyje néra diskriminavimo ir diskriminavimo propagavimo lyties <...> lytinés
orientacijos <...> pagrindu® (II, 3.4.); taip pat ,,vadovélio ir mokymo priemones turinyje
pateikiami situacijy, ivykiy, reiskiniy, procesy, asmenybiy veiklos aprasymai, iliustracijos,
uzduotys, nepazeidziantys asmens teisiy ir laisviy bei pagrindiniy tarptautinés teisés principy,
vengiama neigiamas emocines reakcijas kelian¢iy asociacijy, buidvardziy ir kategoriSky
apibendrinimy, néra neigiamy ar kitokiy ly¢iy stereotipy, mergaités ir berniukai, moterys ir
vyrai vaizduojami nesaliskai* (II, 3.8.). Toks Lietuvos teisniuose dokumentuose deklaruojamas
ly¢iy lygybes siekis leidzia daryti prielaida, kad tinkami naudoti vadoveéliai turéty atitikti

vertinimo (o tai netiesiogiai reiSkia, kad ir rengimo) kriterijus.



Taip pat rengiant lictuviy K2 vadovélius remiamasi ir tuo, kas pateikiama
,,.Bendruosiuose Europos kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenyse* (2008, toliau
— ,,Metmenys®). ,,Metmenyse* specifinés zinios apie vyry ir motery santykius tikslinés kalbos
visuomenéje priskiriamos mokiniui turétiny sociokulttiriniy zZiniy sarasui (2008: 138-140), tad
siekiant ugdyti mokinio sociokultiring kompetencijg, j K2 vadovélius tikslingai jtraukiami
tekstai, kuriuos skaitydami mokiniai turéty galimybe suzinoti apie tikslinés kalbos visuomeng.
Sociokulttrinés zinios, vadinasi, ir zinios apie motery bei vyry santykius tikslinés kalbos
visuomengje, nebiitinai yra savaime suprantamos ir mokiniy atsineSamos su ankstesne
kompetencija, jos gali buti iSkraipytos stereotipy (BEKM 2008: 138). Dél Sios priezasties
svarbu, kad j K2 vadovélius jtraukiami tekstai atitikty lyCiy lygybés principus.

Be to, biitina paminéti ir lietuviy K2 mokymo turinio aprasus®. Tai, kas pateikiama
mokymo turinio apraSuose, vienu ar kitu pavidalu (kaip klausymo, skaitymo, raSymo,
kalb¢jimo uzduotys, vaizdiné medziaga ir pan.) atsiduria K2 vadovéliy turinyje. Lietuviy K2
mokymo turinio apraSuose pateikiama informacija apie tai, kokias sociokultiirines zinias
mokinys turéty jgyti siekdamas vieno ar kito kalbos lygio®. Pvz., Al lygiui skirtame ,,Liizio*
(Stumbriené 2016) mokymo turinio aprase nurodoma, kad mokiniai turéty zinoti, kad ,,susitike
vyrai paspaudzia rankas vieni kitiems®, o ,jei yra oficialus susitikimas, moterys taip pat
paspaudzia rankas vyrams ir vienos kitoms® (Stumbriené 2016: 12), taip pat ,,vyrai atidaro
duris ir praleidzia moteris pirma“, ,,vyrai daznai uzleidzia vietas moterims ar merginoms‘
(Stumbriené 2016: 29). A2 lygiui skirtame ,,Pusiaukelés® (Ramoniené et al. 2016) mokymo
turinio aprase prie visuomengés nariy santykiy pazymima, kad mokiniams biity pravartu zinoti,
kokie santykiai yra Seimoje, taip pat kokie santykiai tarp ly¢iy (Ramoniené et al. 2016: 65).
Taigi, lietuviy K2 mokymo turinio aprasuose ir ,,Metmenyse* pateikiama informacija apie
mokiniui turétinas sociokultiirines zinias daro jtakg vadovéliy rengéjams ir lemia su vadovéliy
turiniu susijusius jy pasirinkimus.

Be teisiniy dokumenty, ,,Metmenyse*“ ir lietuviy K2 mokymo turinio apraSuose
pateikiamy rekomendacijy, vertéty apzvelgti ir metodinése priemonése pateikiamas gaires K2
vadoveliy turiniui. Pvz.,, Joanos PribuSauskaités, Meilutés Ramonienés, Virginijos
Stumbrienés ir Loretos Vilkienés knygos ,,Lietuviy kalbos kaip svetimosios mokymas: keletas
metodikos klausimy‘ (2022) skyriuje ,,Pradedan¢iyjy mokymas* apie lietuviy K2 mokomaja

medZziaga, taigi ir vadovélius, teigiama, kad uzduotyse ir vaizdinéje medziagoje turéty biti

® Prieiga internetu: https://vIkk.It/aktualiausios-temos/svietimas/lietuviu-kalbos-mokymo-turinio-aprasai?lang=It.
6 Svarbu turéti omenyje, kad lietuviy kalbos K2 turinio apragai iSleisti 2016 m., tad natiiralu, kad kai kurie aspektai, kurie yra jtraukti prie

sociokultiiriniy Ziniy, gali pasirodyti Siek tiek paseng vertinant juos i§ dabarties perspektyvos — sociokultiira nuolat kinta.
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i8laikomas ly¢iy lygybés principas — tiek ] klausomus, tiek j skaitomus tekstus turéty biiti
jtraukiami tiek vyrai, tiek moterys. Kitaip tariant, neturéty vyrauti tekstai, kurie reprezentuoty
tik vieng lytj, taip pat ,neturéty vyrauti tekstai, kurie galéty dominti tik vienos lyties
mokinius®, ,,niekas neturéty biiti zeminamas dél lyties (Stumbriené 2022: 48—49). Taip pat
zinios apie tikslinés Salies sociokultiirg gali biiti jsisavinamos ne tik skaitant vadovéliy tekstus
— jos taip pat gali atsiskleisti ir vizualinéje medziagoje (Stumbriené 2022: 47-48). UNESCO
iSleistoje metodinéje priemonéje ,,Promoting gender equality through textbooks: a
methodological guide™ (Brugeilles ir Cromer 2009) pastebima, kad ly¢iy reprezentacija
linkstama vertinti atsizvelgiant j} K2 vadovéliuose vaizduojamus veikéjus: kokias veiklas jie
vaizduojami atliekantys, kokios savybés jiems priskiriamos, ar jie yra individualts veikéjai,
ar veikia grupéje.

Apzvelgus skirtinguose Saltiniuose pateikiamas rekomendacijas K2 vadovéliams,
galima pasakyti, kad triiksta oficialiai patvirtinty gairiy K2 vadovéliams. K2 vadovéliai,
prieSingai nei gimtosios kalbos, atlicka dviguba vaidmenj: ne tik suteikia ziniy apie kalbg, bet
ir atskleidzia tikslinés kalbos visuomenés gyvenseng bei mastyseng, tad oficialiai patvirtintos

gairés buty naudingo0s.

15. Mokytoju kalbéjimas per pamokas apie K2 vadovéliy tekstus

Siame skyriuje aptariamas K2 mokytoju kalbéjimas apie vadovéliuose pateikiamus
tekstus (angl. teacher talk around the text). Mokytojo kalbéjimas (angl. teacher talk)
,Longman Dictionary of Language Teaching and Applied Linguistics* (Richards ir Schmidt
2013: 588) apibréZiamas taip: ,tai kalbos atmaina, kuri pasitelkiama mokytojy mokiniy
mokymo procese®, ,prisitaikant prie mokinio supaprastinama“. Svarbiausia mokytojy
kalbéjimo funkcija yra skatinti mokinius $nekéti K2. Pvz., K2 mokymo(si) kontekste
mokytojai, pasitelkdami atvirus klausimus, gali mokiniams suteikti galimybe i$sakyti savo
nuomong, kvestionuoti tai, kas pateikiama vadovéliuose (Xiao-Yan 2006: 17-20). Mokytojy
kalbéjima per pamokas K2 mokymo(si) procese aktualu aptarti placiau, nes Siame magistro
darbe analizuojamas mokytojy pozitiris gali daryti jtaka tam, kaip ir kg mokytojai per pamokas
kalba mokiniams apie vadovélinius tekstus.

Mokytoja, lygiai taip pat kaip ir mokinj, kalbos mokymo(si) procese veikia tam tikros
turimos charakteristikos: amzius, lytis, iSsilavinimas, biido savybés. Taip pat mokytojas turi

didesne ar maZesne darbo patirtj, susiformavusj poziiirj j kalbg ir kalbos mokyma(si) (Stern
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1983: 500). Be to, kaip galima matyti 3 pav., mokytojo kalbéjimui daro jtaka sociokulttrinis
mokymo(si) kontekstas: kokia Salies, kurioje mokoma(si) K2, vertybiné sistema, ar labiau
vyrauja liberalios, ar konservatyvios nuostatos, taip pat pozitris j lytj, amziy, religijg ir pan.
Sociokultiirinis kontekstas veikia mokytojo pozitirj ly¢iy lygybés klausimais, o tai savo ruoztu
lemia, kaip su mokiniais per pamokas $nekamasi apie vadovéliy tekstus, t. y. kokios temos
akcentuojamos, kokias naujas prasmes tekstas jgauna diskusijoje. Zinoma, §ie ir Kiti veiksniai
(pvz., mokinio pozitiris) nuolat veikia vieni kitus. Tad yra matyti, kad ne tik K2 vadovéliy
turinys (zr. 1.3. sk.), bet ir mokytojy kalbé&jimas apie tekstus daro jtakg mokinio socializacijai

tikslinés kalbos visuomeng¢je.

K2 vadovélio tekstas

Mokytojo kalbéjimas apie K2
vadovélio tekstg

Sociokultiirinis kontekstas

3 pav. Mokytojo kalbéjimo apie tekstus modelis. Sudaryta remiantis Stern (1983: 500) ir Sunderland et al. (2002: 224-226)

Teksto sagvoka vartojama dviem viena su kita susijusiomis reik§mémis. Viena vertus,
tekstas gali buti suvokiamas kaip raSytinés kalbos fragmentas, kaip tam tikras galutinis
produktas (Halliday ir Hasan 1989: 10). Kita vertus, Zvelgiant i§ socialinés semiotikos
perspektyvos (zr. plac¢iau Hodge ir Kress 1988), tekstas gali bati suvokiamas kaip kuriantis
tam tikrg socialing prasme¢ tam tikrame situacijos kontekste, t. y. tekstas yra procesas.
Socialinéje semiotikoje j tekstus zvelgiama daug placiau: tai ne tik rasytiniai tekstai, bet ir,
pvz., iliustracijos vadovéliuvose — jas taip pat galima laikyti  tekstais
(Halliday ir Hasan 1989: 11). Siame magistro darbe aptariant mokytojy kalbéjima apie
tekstus, aktualus teksto kaip proceso aspektas. K2 vadovéliuose publikuojami tekstai
(skaitymo jguidzius lavinantys tekstai, uzduotys, profesijy iliustracijos ir kt.) gali kurti
skirtingas prasmes skirtingiems mokytojams ar mokiniams, taip pat teksty prasmés

atsiskleidzia pamokose gimstanciose diskusijose.
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Mokytojy kalbéjimas apie K2 vadovéliy tekstus ir kalbant kuriamos prasmés — dar
mazai tirtas rei$kinys (Zr. pladiau 1.6. sk.). Zvelgiant i3 socialinés semiotikos perspektyvos ir
manant, kad tekstas — tai tam tikras kiirybinis procesas, kurio prasmé atsiskleidzia tik santykyje
tarp skaitytojo (skaitytojas K2 vadovéliy kontekste galéty bati tick mokytojas, tiek mokinys)
ir teksto, pripazjstama, kad labai sunku nuspéti, koks galéty bati skaitytojo atsakas j teksta.
Taciau nors ir negalima nuspéti, koks yra galimas teksto poveikis skaitytojui, taciau tyrinéjant
mokytojy pozitirj i vadovéliy tekstus, galima biity geriau suprasti ir tai, kaip jie dirba su
tekstais, kaip jy pozitris atsiskleidzia jiems interpretuojant tekstus ir perteikiant jy prasme
mokiniams (Sunderland et al. 2002: 225).

ISanalizavus Lenkijoje iSleistus angly K2 vadovélius ir klaséje vykstancius pokalbius
apie K2 vadovéliy tekstus tarp mokytojo ir mokyklinio amZiaus mokiniy, pateikiamas 4 pav.
rodomas pavyzdys (Pakuta et al. 2015: 60). Juo siekiama parodyti, kaip kartais pats to visai
nepastebédamas K2 mokytojas kalbédamas klas¢je gali mokiniams primesti savo pozitrj dél
namy ruoSos darby pasidalijimo tarp ly¢iy. Kaip galima matyti, pateikiamas mokytojo
klausimais ir mokiniy atsakymais gristas dialogas, kuris vyko mokiniams atlikus klausymo
uzduot] apie namy ruosos darby pasiskirstymg buityje. Uzduoties jrase pasakojama, kaip

vienos veikéjos Seimoje daugiausia démesio buities darbams skiria mama. I$klausius §io jraso,

Household chores - division of labour

1 T: Who does most of the housework?

2 5s: Mom!

3 T: Mom, yes. What about yvour family?

4 S5s: Mom!

5T: Mom? Mom?

6 5: Mom

7 S: Dad!

8 5: Grandma

9 T: haha, yes, of course, you've got grandmal! 5o, grandma, yes. What about your
10 family?

11 S: [dad

12 5: Mom)]

13 T: Mom? And your?

14 5: Mom

15 T: of course[mom

16 S: dad]

17 T: Next question number who?
18 S: Dad

19 T: Dad in your family, really?
20 S: vhy

21 T: wow that's something different

4 pav. Kalbéjimo apie K2 vadovélio tekstq pavyzdys (Pakuta et al. 2015). T = mokytojas, S = mokinys, Ss = mokiniai, [ ] = pasakymy
persidengimai
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mokytojas kiekvieno mokinio i$ eilés klausia, kas jy namuose dazniausiai atliecka namy ruosos
darbus. Pastebima, kad ty mokiniy atsakymai, kuriuose teigiama, kad jy Seimoje namy ruo$os
darbus dazniausiai nudirba mama arba mociuté, sulaukia pritarimo i§ mokytojo (Mom, yes;
haha, yes, of course, you’'ve got grandma! So grandma, yes). Taciau kai vienas i§ mokiniy
atsako, kad jo namuose tg daro tétis, mokytojas savo atsakymu (Dad in you family, really?)
iSreiskia nuostaba ir tarsi problematizuoja té¢io vaidmenj namy aplinkoje. Siame pokalbyje
krinta i akis ir tai, kaip mokytojas visai nejucia, vartodamas pritarimg reiskiancius zodZzius
(yes, of course), isreik§damas savo emocijas (wow that ‘s something different) atskleidzia savo
poziiirj j dalijmasi buities darbais.

Nors 4 pav. pateikiamas pasnekesys tarp mokytojo ir vaiky, panasi situacija gali nutikti
ir bendraujant su suaugusiais K2 mokiniais. Tokia mokytojo reakcija gali turéti neigiama jtaka
mokiniy socializacijai, taip pat, zvelgiant j tokj pavyzdj, galima diskutuoti apie tai, koks
tikslinés kalbos visuomenés santykis su ly¢iy lygybe yra atskleidziamas mokiniams. Taigi,
Siame kalbéjimo apie K2 vadoveliy tekstus pavyzdyje aiSkiai matyti, koki svarby vaidmen;j
atlieka mokytojas, kviesdamas mokinius pasisnekéti apie namy ruosos darby pasiskirstyma jy
namuose. Sis pavyzdys atskleidzia ir tai, kad tas pats tekstas (klausomas ar skaitomas)
skirtingame kontekste (kitas mokytojas, kita sociokultiriné aplinka ir pan.) gali biti
interpretuojamas dar kitaip. Pvz., iSklausius tokj irasa, diskusijg galima pakreipti kita linkme,
keliant klausimus apie tai, kaip namy ruo$os darbais vyrai ir moterys dalijasi skirtingy Saliy ir
kulttry Seimose; mokytojas taip pat turi galimybe apibendrinti mokiniy i8§sakytg jy gimtosiose

Salyse vyraujanti pozitirj, taip ugdydamas ir mokiniy tarpkultiirinj sgmoningumg ir pan.

1.6.  Esamuy ly¢iy reprezentacijos K2 vadovéliuose tyrimy jZvalgos

Siame skyriuje ly¢iy reprezentacijos K2 vadovéliuose tyrimams aptarti pasirinkta
istoriné perspektyva. Pirmiausia aptariami XX a. pab. atlikti tyrimai, po to pereinama prie XXI
a. pr. darby. XX a. pab. ir XXI a. pr. atlikty tyrimy susisteminti svarbiausi bruozai pateikiami
5 pav. Skyriuje daugiausia démesio skiriama aptarti toms mokslininky jzvalgoms, kurios

susijusios su ly¢iy reprezentacija pagal profesijas.
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( )

Mokytojy ir mokiniy kalbéjimas
apie K2 vadovéliy tekstus

Klasés darbo stebéjimo, interviu
metodai

XXl a. pr. atlikti tyrimai

Angly K2 vadoveliai + kity kalby
K2 vadovéliai

Apima visus zemynus
Ivairtis analizés metodai (kritiné
Ly¢iu reprezentacijos K2 diskurso analiz¢, tekstyny analizé

vadovéliuose tyrimai L irkt.) )

~

XX a. pab. atlikti tyrimai

Britanija, Vokietija ir kt. Salys)

] Angly K2 vadovéliai
Europa, Amerika (JAV, Didzioji
J Dominuoja turinio analizé

5 pav. Lyciy reprezentacijos K2 vadovéliuose tyrimy svarbiausi aspektai

Kaip jau buvo uzsiminta Sio darbo pradzioje, lyCiy reprezentacijos K2 vadovéliuose
tyrimai jgavo pagreit] XX a. aStuntajame ir devintajame deSimtmeciuose kartu su antrgja
feminizmo judéjimo banga’ (Sunderland et al. 2002; Blumberg 2008: 12). Pirmuosiuose
tokioje terpéje uzgimusiuose tyrimuose dominavo angly K2 vadovéliy®, naudojamy ir / ar
iSleisty JAV, DidZiojoje Britanijoje, Vokietijoje, analizé — tirtas seksizmas angly K2
vadovéliuose. Turint omeny to meto feminizmo judéjimo konteksta, XX a. pab. atliktuose K2
vadovéliy tyrimuose buvo siekiama iSsiaiSkinti, kaip patriarchalingje visuomengje jsitvirtinusi
ly¢iy nelygybe, ypac kai kalbama apie motery reprezentacija, atsiskleidzia K2 vadovéliuose
(Hartman ir Judd 1978; Hellinger 1980; Porreca 1984).

1 lent. pateikiamos susistemintos pirmyjy K2 vadovéliy tyrimuose analizuotos
kategorijos ir svarbiausios tyrimy jzvalgos. Siuose tyrimuose buvo taikomas turinio analizés

metodas, analizuoti ne tik raSytiniai tekstai, bet ir vadovéliy iliustracijos.

" Antrajai feminizmo bangai biidinga ,,visuomeninis ir politinis motery aktyvumas, motery savimonés ugdymo grupiy kiirimas, motery
kultdiros ir istorijos sugrazinimas, feminizmo teorijy ir metodologijos kairimas, diskriminacinés ly¢iy politikos ir praktikos griovimas, ly¢iy
lygiateisiskumo jstatyminiy garantijy suktirimas <...>* (,,Visuotiné lietuviy enciklopedija“).

Prieiga internetu: https://www.vle.lt/straipsnis/feminizmas/ <zitréta 2024-03-01>.

8 Tiek ankstesniuose (XX a. pab.), tiek dabartiniuose (XXI a. pr.) K2 vadovéliy tyrimuose K2 vadinama labai jvairiai: uZsienio / svetimoji
kalba (angl. foreign language), antroji kalba (angl. second language) ir pan. Siame magistro darbe, siekiant islaikyti terminy vienoduma,
neisskiriama, kaip skirtingi mokslininkai vadina savo darbuose analizuojamus vadovélius: visi svetimosios kalbos vadovéliai vadinami K2

vadovéliais.
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1 lentelé. Pirmuosiuose lyciy reprezentacijos K2 vadovéliuose tyrimuose analizuotos pagrindinés kategorijos ir svarbiausios Siy tyrimy
jzvalgos apie lyciy reprezentacijq pagal profesijas

Autorius, metai

Analizuotos kategorijos

Tyrimy jZvalgos

Hartman ir Judd,
1978

Man (,,vyras*) kaip savarankisko
zodzio ir kaip  priesagos
vartojimas profesijy
pavadinimuose (pvz., craftsman,
newsman, statesman).
Apibendrintas jvardzio he (,jis*)
vartojimas (pvz., angl. Everyone
should do his own homework).
Boy [/ girl (,berniukas“ /
,,mergaité*) vartojimas (pvz., All
the salesqirls are required to
dress neatly; The_girl is on her
honeymoon).

Kreipiniy | moteris ir vyrus
vartojimas (pvz., Dr. Mead; Miss
Mead).

Pirmumo (firstness) kategorija
vardijant | vyrus ir moteris
nurodancius pavadinimus (pvz.,
male and female; Mr. and Mrs.;
brother and sister; husband and
wife; ladies and gentlemen). K2
vadovéliy tyrimuose vartojamas
terminas firstness susijes su tuo,
kas pasakymuose minima

pirmiausia — moteris ar vyras.

Moterys daug maziau nei vyrai matomos
profesingje srityje.

Vyrai pasizymi daug didesne negu moterys
profesijy jvairove: jie vaizduojami kaip
studentai, gydytojai, lakioinai, mokykly
direktoriai, ambasadoriai, profesoriai,
parduotuviy vadybininkai, policininkai, namy
savininkai (landlord), senatoriai, karininkai ir
pan. Sios profesijos (to meto) anglakalbéje
kultiiroje suvokiamos kaip prestizinés.
Moterims priskiriama maziau su darbu
susijusiy veikly: jos vaizduojamos Kkaip
studentés, banko darbuotojos, pardavéjos,
namy Seimininkés, slaugytojos, stiuardesés
(stewardess).

Moterys  vaizduojamos  stereotipiniuose
vaidmenyse, kurie labiausiai susij¢ su namy
ruosos darbais ir vaiky priezitira. Pastebétina,
kad K2  vadovéliuose  pateikiamose
nuotraukose, palyginus su rasytiniais tekstais,
uzsiimancios

moterys vaizduojamos

jvairesnémis veiklomis.

Hellinger, 1980

Nejtraukimo j tekstus (exclusion)
kategorija. K2 vadovéliy
tyrimuose vartojamas exclusion
dazniausiai apima kiekybiskai
iSreik$ta vyry ir motery veikéjy
santykj. Pvz., skai¢iuojama, kiek
motery ir vyry paminima
tekstuose, teksty pavadinimuose,

analizuojama, kiek vyry ar

motery veikéjy sakinyje atlieka

Retai kalbama apie iSsilavinusias moteris,
neminimas jy profesinis statusas, moterys
daznai lieka anonimémis (pvz., More Russian
and American astronauts flew into space, one

of them a Russian woman, who did 49 orbits

in 3 days). Vadovéliy tekstuose tik vienai
moteriai priskiriamas mokslinis laipsnis,
raSomas prie§ jos pavarde (Dr. Raschke,

profesija — mokytoja).
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agento (semantikos terminas)
funkcija.
Pavaldumo (subordination)
kategorija (pvz., Brown's widow
carried on the business). K2
vadovéliy tyrimuose vartojamas
terminas subordination sietinas
su galios ir prestizo klausimais,
susijusiais su vyry ir motery vieta
visuomenéje. Pvz., nagrinéjama,
kaip vyrai ir moterys apibidinami
tekstuose, kokia informacija
mokiniams  suteikiama  apie
veikéjy iSsilavinimg, profesijas
(ar, pvz., moterys vaizduojamos
kaip dirbancios maziau
apmokamus darbus, ar motery
tapatybé apibiidinama per jy
santykij su vyrais).

Iskreipty  (distortion) savybiy
kategorija (pvz., She glances at
the village leader for advice; she
shook him by the shoulder). K2
vadovéliy tyrimuose vartojamas
terminas distortion susijes su
tradiciskai moterims ir vyrams
priskirtinomis savybéms. Pvz.,
kad moterys emocionalesnés
negu vyrai, 0 vyrai — racionalds.
Stereotipiskai vyrams ar
moterims priskiriamos savybés
nagrin¢jamos per kolokacijas
(koks veiksmazodis, biidvardis
prisijungia  prie  pagrindinio
zodzio frazéje ir pan.)
Nuvertinimo (degradation)
kategorija. K2 vadoveliy
tyrimuose vartojamas terminas
degradation susijes su

intelektiniy, profesiniy ar kity

Dauguma motery pristatomos kaip Zmonos
arba mamos.

Apzvelgus predikatus, einancius kartu su
moteriSkos giminés agentais, pastebétas tik
vienas predikatas, kurio semantiné specifika
leisty kalbéti apie moters galig ir valdza (pvz.,
Queen Elizabeth who knighted him (Drake) on
the deck of his ship).

Vyrai vaizduojami kaip turintys daug

skirtingy profesiniy vaidmeny / uzsiémimy.

Jiems  priskiriamos §ios  profesijos:
automobiliy surinkéjas, bankininkas,
inZzinierius, mokslininkas, tyrinétojas
(explorer).

Moterys retai vaizduojamos uzZsiimancios
daug intelektiniy pastangy reikalaujan¢iomis
veiklomis. Joms priskiriamos §ios profesijos:
padavéja, administratoré (office  worker),
slaugytoja, namy tvarkytoja (maid), namy
Seimininké.

Motery intelektiniai ar kiti pasiekimai daznai
ignoruojami, nuvertinami ar pristatomi kaip
iSimtis: i$nagrinétuose 131 tekstuose tik 6
moterys vaizduojamos kaip turinéios aukstajj

i$silavinimg.
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pasiekimy ignoravimu. Pvz,
moters veikéjos apibudinimas per
vyrg kaip referenta, moterims
priskirtini visuomenéje
egzistuojantys  zemo  statuso

darbai.

Porreca, 1984

Praleidimo (omission) kategorija.
K2 vadovéliy tyrimuose terminas
omission  daZnai  vartojamas
sinonimi$kai terminui exclusion.
Pirmumo kategorija.

Uzsiémimy (occupations)
kategorija.

Vyry ir motery pavadinimai,
susij¢ su jy lytimi ir Seiminiais

santykiais (pvz., man / woman;

Moterys maziau negu vyrai vaizduojamos
profesinéje srityje.

Profesijy  sferoje moterims  priskiriami
aptarnavimo ir pramogy sri¢iy darbai.
Moterims  priskiriamos $ios  profesijos:
padavéja, slaugytoja, sekretoré, aktoré.
Kartais moterims priskiriamos aukstesnio
i8silavinimo ir / ar sudétingesniy apmokymy
reikalaujancios profesijos (professional job):

mokytoja, gydytoja (pavieniai atvejai).

sister / brother). e Dazniausiai vyrams priskiriamos profesijos:

e Apibendrinamosios vyriskos prezidentas, raSytojas, mokytojas,

giminés konstrukcijos. policininkas, tyrinétojas (explorer).
e Vyrus ir moteris apibudinantys

budvardziai.

Kaip matyti 1 lent., iSnagrinéjus jvairias skirtingas kategorijas, XX a. pab. K2 vadovéliy
tyrimuose prieinama prie i§vados, kad juose matomas ryskus seksizmas (taip pat ir kalbant apie
profesijas) — tai liudija tiek kiekybiniy, tiek kokybiniy tyrimy rezultatai. Apibendrinus 1 lent.
pateikiamg informacijg, galima teigti, kad profesinéje sferoje ir apskritai uzsiémimy srityje
moterys tirtuose K2 vadovéliuose pateikiamoje medziagoje matomos maziau nei vyrai, joms
priskiriama maZiau profesijy nei vyrams, ir moterims priskiriamy profesijy jvairove taip pat
yra mazesné. Reikia pastebéti ir tai, kad XX a. pab. darytuose tyrimuose moterys vaizduojamos
stereotipiSkai, t. y. jos dominuoja namy erdvé¢je: vaizduojamos kaip dirbancios namy ruosos
darbus, prizitirincios vaikus, o motery pasiekimai ar intelektiniai sugebéjimai daZnai lieka ne
tokie ryskis kaip vyry.

Nors pirmieji ly¢iy reprezentacijos K2 vadovéliuose tyrimai buvo tarytum akstinas
toliau ir i§samiau tirti ly¢iy reprezentacija, zvelgiant i§ dabartinés perspektyvos, galima
kritikuoti, kad pirmiesiems tyrimams triko sistemiskos analizés, taip pat kai kurie

metodologijos pasirinkimai gali kelti abejoniy dél rezultaty patikimumo. Pvz,
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Pat’o L. Hartman’o ir Elliot’o L. Judd’o (1978) tyrime neminima, kiek i§ viso vadovéliy
analizuota. Be to, kaip galima pastebéti i§ 1 lent. pateiktos informacijos, pirmieji ly¢iy
reprezentacijos K2 vadovéliuose tyrimai labiausiai buvo orientuoti ] motery padétj, taciau
ilgainiui lyCiy reprezentacijos tyrimy laukas iSsiplété. Nors dabartiniuose tyrimuose motery
reprezentacija iSlieka taip pat aktuali, tac¢iau zvilgsnis krypsta ir j vyry, LGBTQ+
bendruomenés jtraukimg ir vaizdavimg vadovéliuose.

XXI a. pr. ly¢iy reprezentacijos tyrimy K2 vadovéliuose apréptis, palyginus su XX a.
pab. tyrimais, daug labiau i$siplété. Siuo metu ly&iy reprezentacija analizuojama skirtingose
Salyse (ne tik JAV, Didziojoje Britanijoje ar Vokietijoje, zr. 5 pav.) iSleistuose jvairiy kalby
vadovéliuose. Taip pat vis labiau imamasi j tyrimus jtraukti ne tik angly K2 vadovélius, bet ir
kity kalby (pvz., kiny, italy, olandy, suomiy, persy). Be to, kaip rodo dabartinés lyciy
reprezentacijos tyrimy K2 vadovéliuose tendencijos, nebeapsiribojama vien turinio analize:
renkamasi atlikti (kriting) diskurso analize, tekstyno jkvépta (angl. corpus-driven) ir tekstynu
paremtg (angl. corpus-based) analize, semioting analize ir pan. Siekiant uztikrinti rezultaty
patikimuma, apjungiami skirtingi metodai, analizuojamas ir daugiamodalusis diskursas. Taigi,
iSsiplétus ly¢iy reprezentacijos tyrimy K2 vadovélivose laukui, taikomiems analizés
metodams, pastebima, kad XXI a. pr. atlikty tyrimy rezultatai jau nebéra tokie vienakrypciai,
palyginus su XX a. pab. tyrimy rezultatais. Susistemintos XXI a. pr. atlikty ly¢iy

reprezentacijos K2 vadovéliuose tyrimy jzvalgos pateikiamos 2 lent.

2 lentelé. XX7 a. pr. atlikty ly¢iy reprezentacijos K2 vadovéliuose tyrimy svarbiausios jZvalgos®

Seksizmas K2 vadovéliuose randamas Seksizmas K2 vadovélinose mazéja

Vyrai i$siskiria jiems priskiriamy profesijy
vairove, o moterys reciau vaizduojamos darbo
aplinkoje ir joms priskiriama maziau profesijy
(Ebadi, Salman ir Marjal 2015; Koster 2020;
Song ir Xiong 2022; Vuéenovi¢ 2022).

Moterys vaizduojamos tradiciSkai moterims
priskiriamose profesijose ir daugiausia namy
aplinkoje, pvz., kaip namy Seimininkés
(Baghdadi ir Rezaei 2015; Ebadi, Salman ir
Marjal 2015; Klein 2019; Koster 2020).

Ivairiapusiskesné  motery ir vyry
reprezentacija darbo srityje (SOyrinki
2020).

Moterys minimos kaip turinios aukstaji
i§silavinimg dazniau negu vyrai (Soyrinki
2020).

Vyrai vaizduojami kaip labiau jsitrauke j
buities darbus (Carlson 2007, cit pgl.
Blumberg 2008).

%2 lent. pateikiamos tyrimy jzvalgos i$ skliausteliuose nurodyty mokslininky tyrimy, taéiau esama ir daugybeés kity XXI a. pr. atlikty tyrimy,

kuriy autoriai prieina prie panasiy i§vady.
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e Moterys, palyginti su vyrais, vaizduojamos kaip
turin¢ios maziau galios ir prestizo turincias
profesijas (Pakuta et al. 2015; Vuéenovi¢ 2022).

e Tiek wvyrams, tiek moterims priskiriamos
stereotipinés profesijos (Klein 2019).

e Vengiama rinktis ly¢iai neutralius profesijy
pavadinimus (pvz., vartojama policeman, o ne
police officer) (Klein 2019).

Kaip jau buvo raSyta Siame skyriuje, naujausiy XXI a. pr. tyrimy rezultatai néra
vienareik§miai. Viena vertus, vis dazniau pastebima jvairiapusiSskesné motery ir vyry
reprezentacija profesinéje sferoje — moterys ir vyrai vaizduojami kaip dirbantys jvairius darbus;
kita vertus, esama ir tokiy tyrimy, kuriuose daroma iSvada, kad K2 vadovéliuose tik vyrai
pasizymi Savo profesijy jvairove, o moterims priskiriama maziau profesijy ir / arba joms
priskiriamos ,,moteriskos* profesijos, pvz., slaugytojos. Suomiy K2 vadovéliuose moterys
minimos kaip turin¢ios aukstajj i$silavinimg dazniau negu vyrai (SOyrinki 2020); kita vertus,
Dietha Koster (2020), atlikusi ilgalaikj tekstynu paremtg olandy K2 vadovéliy tyrima, nustaté,
kad moterys apibudinamos stereotipiskai ir vaizduojamos stereotipiniuose vaidmenyse tiek
senesniuose (1974-2009 m.), tiek naujesniuose (2011-2017 m.) olandy K2 vadovéliuose. Taigi
apibendrinus XXI a. pr. atliktuose ly¢€iy reprezentacijos tyrimuose pateikiamas jzvalgas apie
vyry ir motery vaizdavima darbo sferoje, biity galima teigti, kad nors ir pastebimi pavieniai
teigiami K2 vadovéliy turinio pokyciai, seksizmas kalby vadovéliuose vis dar islieka gajus.

Prie XXI a. pr. K2 vadovéliy tyrimy verta aptarti i$skirtine Svedijoje naudojamy $vedy
K2 vadoveliy analize. Pastebima, kad Svedy K2 vadovéliuose lyCiy lygybe atsiskleidzia
netiesiogiai: per buities darby pasiskirstyma Seimoje, per tai, kas ir kokias uzduotis atlieka
darbe. Akivaizdziausios uzuominos apie tokj lygybés principu grista pasiskirstyma darbais
pastebimos jvairius namy ruosSos darbus vaizduojanciose knygy iliustracijose. Gana jprastas
jose pasitaikantis $iuolaikinio vyro paveikslas — jis vaizduojamas virtuvéje rySintis prijuostg ir
gaminantis valgyti (Carlson 2007, cit pgl. Blumberg 2008). Toks svedy K2 vadovéliuose
perteikiamas egalitarinis vaizdavimas kartais sulaukia kritikos dél to, kad nebiitinai perteikia
tai, kg apie darby pasiskirstyma namuose liudija Svedijos statistika®. Susidaro jspadis, kad K2
vadovéliuose pateikiamas turinys ne visada atitinka tikrove (Blumberg 2008: 353-354).

10 Svedijoje moterys per parg praleidzia 1 val. 24 min. gamindamos valgyti, o vyrai — mazdaug apie 1 val. Taip pat moterys per parg skiria 54
min. tvarkymuisi, 0 vyrai — apie 34 min. Tiek moterys, tiek vyrai praleidzia mazdaug tick pat laiko rupindamiesi vaikais (Statistiska
centralbyran 2022: 14-18).
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Vadinasi, tokie tyrimai suteikia galimyb¢ apmastyti, kokig informacija apie tikslinés kalbos
visuomeng reikéty pateikti vadovéliuose kitakalbiams, kiek pateikiamas turinys turi atspindéti
socialines visuomengés realijas, Kiek jis — siekiant tobulinti visuomeng — gali biiti idealizuotas.

Nors XXI a. pr. gausu lyCiy reprezentacijos tyrimy K2 vadovéliuose, pripazjstama, kad
mokinio socializacijos procesui svarbu ne tik tai, kaip pateikiami vyrai ir moterys — lygiai taip
pat svarbu suvokti, kaip mokytojai ir mokiniai interpretuoja vadovéliuose pateikiama
medziagg, ziuréti, kaip dirbama su ja, kokios diskusijos kyla tarp mokiniy ir mokytojy
pamokose apie skaitomus tekstus, koks vadovéliy autoriy bei mokytojy pozitris i lyties aspekta
mokymo priemonése (Sunderland 2002 et al.). Atliekant tokius tyrimus dazniausiai taikomas
klasés darbo stebéjimo metodas, imami interviu i§ K2 mokytojy ir mokiniy. Gauti rezultatai
jvairuoja. Kai kuriuose tyrimuose prieinama prie i§vados, kad K2 mokytojai samoningai
suvokia ir pastebi neproporcingg vyry ir motery veikéjy santykj vadovéliuose, nurodo, kad
moterys asocijuojamos su namais, o vyrai vaizduojami uzsiimantys tokiomis veiklomis, kurios
reikalauja turéti i§lavintus problemy sprendimo jgudzius (Wilfitri ir Suganda 2023); kituose
tyrimuose tik maza dalis mokytojy teigia pastebintys ar suprantantys, kokig jtakg mokiniams
gali daryti kiekybiskai neproporcinga ir nelygiaverté ly¢iy reprezentacija vadovéliuose (Kostas
2023). Tokio pobudzio mokslo darby rezultatai, pateikiantys jzvalgy apie K2 mokytojy ir
mokiniy poziiirj 1 lyties aspekta vadovéliuose, padeda geriau suprasti, kaip vadoveliuose
pateikiama medziaga gali biiti priimama ir interpretuojama klaséje per pamokas, kokias
prasmes naudojami tekstai jgauna mokytojams ir mokiniams kalbantis.

Apzvelgus XX a. pab. ir XXI a. pr. atliktus lyCiy reprezentacijos K2 vadovéliuose
tyrimus matyti, kad jy rezultatuose aiSkiai matoma istoriné minties apie lyCiy padétj
visuomengje kaita. Vertinant iSvadas, reikéty turéti omeny sociokulturin; Saliy konteksta.
Atlikti darbai taip pat liudija skirtingose kultiirose ne vienodu grei¢iu vykstancius
visuomeninius poky¢ius, atsispindin¢ius ir K2 vadovéliy medZiagoje. Pvz., interpretuojant
mokslininky gautus rezultatus, reikeéty zitréti, ar K2 vadovéliai isleisti ir / ar naudojami
1§sivyscCiusiose, ar maziau i$sivysciusiose Salyse, koks valstybiy ly¢iy lygybés indeksas ir pan.

Kadangi Lietuvoje néra atlikta K2 vadovéliy tyrimy ly¢iy reprezentacijos aspektu, Sio
darbo autoré, atsizvelgdama | jau pasaulyje atliktus tokio pobiidZio tyrimus, pirmiausia
pasirinko imtis lietuviy K2 vadovéliy kiekybinés ir kokybinés turinio analizés. Po to taip pat
atliktas interviu su lietuviy K2 mokytojomis, siekiant iSsiaiskinti jy pozitrj j lyciy

reprezentacijg vadoveliuose.
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2. Lietuviy K2 vadovéliy tyrimo apraSymas

2.1.  Tyrimo metodika
2.1.1. Lietuviy K2 vadovéliy tekstynas

Lietuviy K2 vadovéliy tekstynas sudarytas i Siy pradedantiesiems skirty lietuviy
kalbos vadovéliy: D. Pagojienés ir J. Derukaités ,,AS kalbu lietuviskai: Al (1) lygis* (2017),
T. Ringailienés ,,.Learn and speak Lithuanian® (2020), V. Stumbrienés ir A. KaSkelevicienés
,Né dienos be lietuviy kalbos* (2020), E. Petrasitinienés et al. ,,Langas j lietuviy kalba“ (2021),
V. Stumbrienés et al. ,,Sékmés™ (I ir II daliy) (2021). Pasirinkimg jtraukti j tekstyng biitent
Siuos vadovélius motyvavo tai, kad jais naudojamasi VU, VDU ir KU organizuojamuose
lietuviy kalbos kursuose uZsieniediams. Sio magistro darbo autoré 2023 m. spalio ménesj
susisieké su VU, VDU ir KU rengiamy lietuviy kalbos kursy déstytojomis, kad iSsiaiskinty,
kokius pradedantiesiems skirtus lietuviy kalbos vadovélius jos naudoja kursuose. | tekstyng
pasirinkta jtraukti tuos K2 vadovélius, kurie atsakymuose pasikartojo dazniausiaill.

Sudarant tekstyna, susidurta su praktiniais sunkumais, kuriuos taip pat svarbu aptarti.
Pirmiausia, norint sudaryti tekstyna, reikia turéti elektroninius vadovéliy variantus arba kitu
atveju jy popierines versijas nuskaityti optiniy simboliy atpazinimo (angl. Optical Character
Recognition (OCR) reader) progamomis, kurios vaizdg paveréia tekstu. Du Siame darbe
analizuojami vadovéliai (,,A$ kalbu lietuviskai: A1 (1) lygis*“ (2017) ir ,,Learn and speak
Lithuanian® (2020)), turi tik popierines versijas. Dél Sios priezasties, norint ir $iuos vadovélius
jtraukti  tekstyna, jy popierinés versijos tur¢jo biti rankiniu biidu nuskaitytos optiniy simboliy
atpazinimo programa. ISbandZiusi keleta skirtingy programy, Sio darbo autoré pasirinko
naudoti Iscanner (versija 5.30) programéle, nes ji pasirodé patogiausia naudoti ir taisyklingiau
negu kitos iSbandytosios nuskaité vadovéliy popierines versijas. Pasitelkiant $ig programeéle,
pirmiausia, vadovéliy ,,AS kalbu lietuvisSkai: Al (1) lygis*“ (2017) ir ,Learn and speak
Lithuanian popierinés versijos paverstos pdf formatu. Galiausiai visy vadovéliy pdf variantai
buvo konvertuojami i§ pdf formato j .txt formata, nes tekstyny sudarymo programose galima
dirbti tik su tekstiniais (txt formato) dokumentais. Sie dokumentai konvertuoti pasitelkiant
AntFileConverter (versija 2.0.2) programa. Tekstiniai dokumentai (txt formato) sukelti j

AntConc (versija 4.2.4) programga ir joje sudarytas lietuviy K2 vadovéliy tekstynas (zr. 6 pav.).

1 Norint suzinoti, kokie tiksliai lietuviy K2 vadovéliai naudojami uZsienie¢iams skirtuose kursuose, reikéty atlikti apklausa. To nutarta
nedaryti, nes i$ universitety gauti atsakymai ir taip buvo labai i§samis, juose buvo nurodyta, kieck konkreciai déstytojy ir kokius vadovélius

naudoja kursuose tiek kaip pagrindines, tiek kaip pagalbines mokymo(si) priemones.
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Darbo autoré lietuviy K2 vadovéliy tekstyng sudaré ir Sketch Engine (versija 2.36.5) programa.
Sketch Engine programoje, prieSingai nei AntConc, galima pasinaudoti Kitais programoje

ikeltais tekstynais, kurie gali biiti naudojami kaip palyginamieji (angl. reference corpus).

Target Corpus
Mame: LIET K2 vad.
Files &

Tokens: 230731

A% kalbu lietuvigkaibet
Langas_i_lietuviu_kalba txt

Learn and Speak Lithuanian.txt
Me_dienos_be_lietuviu_kalbos. bt
Sekmes_1_knyga.tet
Sekmes_2_knygatxt

6 pav. Bendra informacija apie lietuviy K2 vadovéliy tekstyng AntConc programoje

Kaip galima matyti 6 pav., sudaryto tekstyno dydis — 230 731 Zzodziai (angl. tokens
apima visus zodziy pavartojimo atvejus). Nors $is tekstynas nedidelés apimties, ta¢iau vertinant
reikéty turéti omenyje, kad jis yra specialusis, baigtinis, sudarytas siekiant iStirti apibrézta
konkrecig sritj, tad visiSkai pakankamas Siam tyrimui. Be to, pasakytina, kad tekstynas néra
anotuotas. | tekstyng ijtraukti raSytiniai lietuviy K2 vadovéliy tekstai. D¢l Sios prieZasties
pastebétina, kad jeigu tyrime biity norima apsiriboti tik tekstyno analize, juo remiantis formuoti
hipotezes ir pan., tai i§ pradziy tekstyng reikeéty atidziai susitvarkyti ir pasiruosti duomeny
analizei. Kadangi tyrime tekstynas naudotas kaip priemoné, padéjusi pasirinkti, kokig tema
analizuoti, kiekvienos konkordanso eilutés perzitirai ir susitvarkymui nebuvo skiriama itin
daug démesio.

Sudarius tekstyng Sketch Engine programoje ir joje apzvelgus tekstyno reik§miniy
7odziy sarasa (palyginamasis tekstynas — Lithuanian Web Corpus (ItTenTen'?)) paaiskéjo, kad
lyginant su Lithuanian Web Corpus (ItTenTen) tekstynu, K2 vadovéliy tekstyne daznai
pasikartoja sie profesijy pavadinimai: padavéjas, registratoré, pardavéja, padavéja, déstytojas,
déstytoja, siuvéjas, vaistininké, kioskininké, administratoré. Tekstyno zodziy sgraSe minimi Sie
profesijy pavadinimai: padavéjas, pardavéja, gydytojas, déstytoja, deéstytojas, sekretore,

pardavéjas, administratoré, gydytoja, Seimininké (namy / buto Seimininké), registratore,

12 Prieinamas sketchengine.eu bazéje:  https://www.sketchengine.eu/lttenten-lithuanian-corpus/.  Tekstynas parengtas pagal TenTen

corpora tekstyny rengimo principus ir sudarytas i§ jvairiausiose lietuviSkose interneto svetainése skelbiamy teksty.
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kasininke. Taigi, remiantis tekstyno duomenimis, nuspregsta tyrime analizuoti lyciy
reprezentacijg pagal profesijas.

Tekstyne analizuojamy profesijy sgraSas sudarytas remiantis lietuviy K2 mokymo
turinio aprasuose ,,Luzis“ (A1 lygis) (Stumbriené 2016) ir ,,Pusiaukelé* (A2 lygis) (Ramoniené
et al. 2016) isskirtais profesijy pavadinimais. Remiantis tekstyno medziaga, kiekybiskai
analizuota vyry ir motery reprezentacija pagal iSskirty profesijy daznumg. Pvz., norint
iSsiaiskinti, kas pateikiama AntConc programoje sudarytame tekstyne apie profesija déstytojas
/ déstytoja, paieSkos uzklausa buvo pateikiama taip: destytoj*. Naudojant * simbolj,

jtraukiamos visos jmanomos Sio Zodzio formos (Zr. 7 pav.). 7 pav. matomos profesijos

KWIC Plot File View Cluster M-Gram CollocateKe:.rword Wordcloud
Entries 8/19615 Total Freq 161/230731 Page Size 100 hits | =& of & hits !

Type Rank Freq Range

=) 1 6 6

2 deéstytojas 2 &7 &

J |3 déstytojau 3 10 5
5 déstytojai 5 3 2 2 mot, 1 wyr,
6 déstytoju 5 3 2

Search Query [] Words [ ] Case [ ] Regex Min. Freg Min. Range

(dést}rtoj* ) ~ | Start [] Adv Search

7 pav. Profesijos déstytojas / déstytoja paieskos uzklausos rezultatai AntConc programoje

deéstytojas / deéstytoja daznumas tekstyne apskaiCiuotas taip: apskritimu pazyméty varianty
daznumas traktuotas kaip priskirtinas mot. g., o apskritimu nepazyméty — vyr. g. Kur buvo
sudétinga nuspresti, ar tai mot. g., ar vyr. g. forma, atidZiau nagrinétos pateikiamos profesijos
formos konkordanos eilutés. Pvz., perzvelgus 7 pav. matomos formos déstytojai konkordanso

eilutes, paaiskéjo, kad dviejose konkordanso eilutése kalbama apie moterj, o vienoje — apie
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vyra. Profesijy pavadinimy dgs. forma taip pat jtraukta j skai¢iavimus. Kur buvo sunku

nuspresti i$ konteksto, ar kalbama apie moterj, ar vyra, tokiy atvejy pasirinkta nejtraukti. Pvz.,

prie profesijos slaugytojas / slaugytoja tekstyne pastebéta dgs. kilm. forma, kuri mot. g. ir vyr.

g. dgs. sutampa (slaugytojy), tad ji | analize nejtraukta (zr. 8 pav.).

Type

1 slaugytojas
2 slaugytoja

3 slaugytojai
4 slaugytojui

5 slaugytoju

Rank Freq Range

112
2 9
3 2
41
41

4
3
2
1
1

8 pav. Profesijos slaugytojas / slaugytoja paieskos uzklausos rezultatai AntConc programoje

Siame magistro darbe tekstynas naudotas kaip priemoné, padéjusi nustatyti, kokiu

aspektu nagrinéti ly¢iy reprezentacija lietuviy K2 vadovéliuose — profesijy.

2.1.2.

Turinio analizés metodas

Siame darbe vadovéliai tirti kokybiniu turinio analizés metodu. Kadangi analizuota

ly¢iy reprezentacija pagal profesijas, pasirinkta placiau analizuoti 3 lent. pateikiamus vadovéliy

skyrius. Sie skyriai pasirinkti kaip labiausiai tinkami kokybinei turinio analizei, nes juose

daugiau ar maziau aptariama profesijy tema. ,,Sékmés* vadovélio I dalis néra jtraukta j turinio

analizg, nes profesijy tema iSsamiau aptariama tik $io vadovélio II dalyje. Taip pat 3 lent.

pateikiami lietuviy K2 vadovéliy pavadinimy trumpiniai, kurie pasitelkiami toliau pristatant

kokybinés turinio analizés rezultatus 6, 7 ir 8 lent.

3 lentelé. Analizuoti lietuviy K2 vadovéliy skyriai

A% kalbu
lietuviskai: A1 (1)
lygis* (2017) = AKL

,Learn and speak
Lithuanian® (2020) =
LASL

,,N€é dienos be
lietuviy kalbos*
(2020) = NDBLK

,Langas | lietuviy
kalba* (2021) =
LILK

»Sekmeés* 11
dalis (2021) =
S2

IV tema. Zmonés
(50-67 p.)

4 skyrius. Grazi
miusy Seimynélé (99—
100 p.)

5 skyrius. Darbas ir
laisvalaikis (116-142

p.)

2 skyrius. Kaip
sekasi? (30-52 p.)
3 skyrius. Cia
mano $eima (54—
76 p.)

10 skyrius. Ka
veiki §iandien?
(236-260 p.)

6 pamoka. Ar tu
studijuoji, ar tu
dirbi? (134-152 p.)

18 skyrius. Kur
jiis dirbate?
(161-178 p.)
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Kokybiné¢ turinio analiz¢ atlikta trimis lygmenimis: Zodyno, skaitymo jgiidziams lavinti
skirty teksty ir uzduo¢iy. Tokj skirstyma padiktavo nagrinéti vadovéliai, nes jy skyriuose temos
atskleidziamos pristatant panasaus pobudzio segmentus. | tyrimg jtrauktos ir vadovéliuose
pateikiamos profesijy iliustracijos, kuriomis remiantis ly¢iy reprezentacija analizuota

kiekybiskai.

2.1.3. Interviu su lietuviy K2 mokytojomis

Kaip jau buvo minéta (Zr. 1.6. sk.), XXI a. pr. ly¢iy reprezentacijos tyrimuose VviS
dazniau siekiama iSsiaiskinti ne tik tai, kas ir kaip vaizduojama K2 vadovéliy tekstuose, bet ir
tai, kokias prasmes jgauna tekstai, kai juos pasitelkia mokytojai. Taigi, kokybiniy interviu su
lietuviy K2 mokytojomis tikslai buvo du: visy pirma, pasitelkus kokybinj pusiau struktiiruota
interviu kaip medZziagos rinkimo metoda, siekta iSsiaiskinti mokytojy deklaruojamg poziiirj j
ly¢iy reprezentacijg lietuviy K2 vadovélivose; antra, uzsibrézta suzinoti mokytojy

deklaruojama elgesj (kalbéjima apie tekstus) susidiirus su ly¢iy stereotipais vadovéliuose.

2.1.3.1. Tyrimo dalyvés

Tiriamyjy ieSkota remiantis tikslinés atrankos metodu. Kadangi tyrime analizuojami
VU, VDU ir KU naudojami pradedantiesiems skirti lietuviy K2 vadovéliai, siekta paimti
interviu i§ ty mokytojy, kurie §iuo metu dirba $iuose universitetuose ir moko uzsieniecius
lietuviy kalbos A1-A2 lygio kursuose. Sio darbo autoré kreipési j 13 mokytojy (i§ jy — 1 vyra).
ISsiystuose kvietimuose dalyvauti tyrime buvo tiesiogiai paminéta, kad bus norima pasikalbéti
apie lytj lietuviy K2 vadovéliuose. Tik trys mokytojos sutiko dalyvauti tyrime. Vadinasi,
vertinant interviu rezultatus, reikéty turéti omeny, kad juose atsiskleidzia mokytojy motery
pozilris.

Interviu atlikti 2024 m. kova nuotoliniu biidu ,,Microsoft Teams* platformoje. Vidutiné
interviu trukmé — 40 min. Tyrimo dalyviy charakteristikos pateiktos 4 lent. Lentelé sudaryta
remiantis tyrimo dalyviy po interviu uZpildyta anketa (Zr. 3 prieda). Siekiant iSlaikyti tyrimo

dalyviy konfidencialuma, joms priskirti pseudonimai.
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4 lentelé. Tyrimo dalyviy charakteristikos

lveta Laima Viktorija
Lytis Moteris Moteris Moteris
AmzZius 28 m. 39 m. 44 m.
Universitetas VDU VU \YV)
Lietuviy K2 mokytojos darbo 3m. 11m. 20 m.
patirtis (metais)

,.N¢ dienos be lietuviy kalbos*

Naudojami vadovéliai
(2020) ir ,,Sekmés* (2021)

Kaip galima matyti 4 lent., visos tyrimo dalyvés yra moterys. Viena tyrimo dalyvé
(Iveta), palyginus su kitomis dalyvémis (Laima ir Viktorija), yra jaunesnio amziaus ir tik pries
trejus metus pradéjusi dirbti lietuviy K2 mokytoja. Kitos tyrimo dalyvés turi daug didesng
darbo patirtj Sioje srityje. Atlikti interviu ir jy analizés rezultatai atspindi VU ir VDU dirbanciy
mokytojy pozitrj. Nors dalyvauti interviu taip pat bandyta pritraukti ir KU dirbancius lietuviy
K2 mokytojus, né vienas i$ potencialiy tyrimo dalyviy j kvietimg neatsiliepé. Visos tyrimo
dalyvés kaip pagrindinius pradedantiesiems skirtuose kursuose naudojamus vadovélius nurodé
,»Né dienos be lietuviy kalbos“ (2020) ir ,,Sékmés™ (2021). Per interviu tyrimo dalyviy
iSsakytos mintys apie ly¢iy reprezentacijag K2 vadovéliuose grindziamos jy asmenine patirtimi
naudojant Siuos vadovélius. Remiantis tyrimo dalyviy charakteristikomis galima teigti, kad
interviu rezultatuose atsispindi aukstgjj iSsilavinima turinéiy ir universitete dirbanc¢iy mokytojy

motery poziuris.

2.1.3.2. Interviu eiga

Pries pradedant atlikti interviu su tyrimo dalyvémis, atliktas bandomasis interviu: siekta
identifikuoti neaiSkias ar tikslintinas klausimy vietas, papildyti interviu scenarijy klausimais ir
pan. Galutinis interviu scenarijus pateikiamas 1 priede. Kadangi Siame darbe analizuojama
ly¢iy reprezentacija pagal profesijas, interviu klausimai taip pat buvo labiausiai susije su
profesijy tema. Darant interviu, be pagrindiniy tiksly (zr. 2.1.3. posk.), siekta nustatyti
problemiskiausias su lytimi apskritai susijusias temas vadovéliuose, taip pat ieskota ir to, ka,
remiantis mokytojy patirtimi, biity galima patobulinti atnaujinant esamus vadovélius ar
rengiant naujus.

Interviu pradzioje tyrimo dalyviy paprasyta, kad atsakydamos j klausimus jos remtysi
savo patirtimi dirbant su lietuviy K2 vadovéliais pradedantiesiems. Kaip matyti i§ kokybinio

pusiau struktiiruoto interviu scenarijaus (zr. 1 prieda), klausimai suskirstyti j tris pagrindines
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grupes: pirmoji klausimy grupé susijusi su vadovéliy turiniu, zvelgiant i§ ly¢iy reprezentacijos
perspektyvos (pvz., mokytojy klausta, kaip, jy manymu, vadovéliuose vaizduojami vyrai ir
moterys, kokius vaidmenis jie dazniausiai atlieka ir pan.); po to pereita prie klausimy apie tai,
kaip pamokose kalbama apie vadovéliuose pateikiamus tekstus (pvz., klausta, kaip tyrimo
dalyvés elgiasi susidiirusios su ly¢iy stereotipais vadovéliuose ir pan.); 0 interviu pabaigoje
aptartas mokytojy profesinis tobuléjimas su lytimi susijusiais klausimais mokant kalbos, taip
pat aptarta, kas lyties aspektu vadovéliuose galéty buti tobulintina. Kadangi Siame tyrime
analizuojama lyciy reprezentacija profesijy atzvilgiu, atliekant interviu tikslingai bandyta
kiekvieng klausimg kreipti link Sios temos. Siekiant paskatinti mokytojas kalbéti profesijy
tema, joms buvo rodomos skirtingy profesijy iliustracijos, surinktos i§ jvairiy vadovéliy
(zr. 2 priedg). Svarbu paminéti, kad tyrimo dalyvés pirmos ir savo iniciatyva profesijy temag
ivardijo kaip vieng i$ problematiskiausiy lietuviy K2 vadovéliuose, tad Sio darbo autorei neteko

mokytojy kaip nors nenatiiraliai skatinti kalbéti Sia tema.

2.1.3.3. Interviu duomeny apdorojimas

Interviu i8raSyti taikant atrankinj transkribavima, t. y. iSraSant tik tyrimui aktualias
vietas. Interviu transkripcija atlikta otranscribe.com?®® svetaingje. Interviu transkripcijos
paaiskinimus zr. 4 priede. Interviu apdoroti NVivo 14 (versija 14.23.2) programa. Duomenys
buvo analizuojami pasitelkiant tradicinj teminés analizés metodg (Braun & Clarke 2006).
Pastarojo analizés etapai remiasi duomeny kodavimu pagal dominané¢ius nagrinéjamos temos
aspektus, rysio tarp atskiry kody ieskojimu, i§ to kylanciy temy kiirimu, jy perzitréjimu ir

apsibrézimu.

13 Prieiga internetu: < https://otranscribe.com/>.
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2.2.  Tyrimo rezultatai ir juy analizé

2.2.1. Kiekybiné ly¢iy reprezentacija pagal profesijas tekstyne

Pirmas Sio darbo analizés sluoksnis — kiekybiné lyCiy reprezentacija pagal profesijas
lietuviy K2 vadovéliy tekstyne. Vertinant tekstyne pateikiamus duomenis apie Vyr. g. ir mot.
g. formomis isreiksta profesijy daznuma, reikéty turéti omenyje lietuviy kalbos specifika.
Lictuviy kalboje vartojama apibendrinta vyr. g. forma, kuri pasitelkiama, kai kalbama apie
moteris ir vyrus bendrai (Zr. placiau 1.2. sk.).

5 lent. pateikiama 50 profesijy pavadinimy formy daznumas susidarytame tekstyne.
5 lent. juodai paryskintos tos profesijos, kuriy vyr. g. formos pasitaiko daug dazniau negu mot.
g. formos. Kaip galima pastebéti, i§ viso tokiy profesijy yra 39 (pvz., gvdytojas, padavéjas,
direktorius, vairuotojas ir pan.). Tokiy profesijy, kuriy dominuoja mot. g. forma, uzfiksuota
tik 5 (pardavéja, déstytoja, sekretoré, administratoré, namy Seimininké). Svarbu atkreipti
démesj ir j tai, kad kai kuriy vyr. g. ir mot. g. profesijy formy daznumo skirtumas nedidelis,
pvz., profesijos déstytojas / déstytoja formos paminétos atitinkamai 81 (vyr. g.) ir 83 (mot. g.)
kartus. Taciau taip pat tekstyno duomenys rodo ir tai, kad kai kuriy profesijy vyr. g. ir mot. g.
formy daznumas isties labai skiriasi, pvz., gydytojas minimas 160 karty, o gydytoja — tik 42,
direktorius minimas 53 kartus, o direktoré — 16. Be to, 6 profesijos (advokatas / advokate,
diplomatas / diplomaté, jirininkas / jurininké, lakiinas / lakiuné, tarnautojas / tarnautoja)

mMIinimos Vos po vieng karta tiek vyr. g., tiek mot. g. formomis.

5 lentelé. Profesijy vyr.g. ir mot. g. formy daznumas K2 vadovéliy tekstyne

Eilés Profesija / uzsiémimas Vyr. g. Mot. g.
nr.
1. administratorius / administratoré 37 45
2. advokatas / advokaté 1 1
3. aktorius / aktoré 34 7
4, ambasadorius / ambasadoré 1 1
5. architektas / architekteé 9 2
6. buhalteris / buhalteré 9 1
7. dailininkas / dailininké 22 7
8. dainininkas / dainininké 11 8
9. darbininkas / darbininké 4 1
10. darbuotojas / darbuotoja 34 27
11. déstytojas / déstytoja 81 83
12. diplomatas / diplomaté 1 1
13. direktorius / direktoré 53 16
14. ekonomistas / ekonomisté 5 4
15. fotografas / fotografé 1 1
16. gaisrininkas / gaisrininké 3 0
17. gydytojas / gydytoja 160 42
18. inZinierius / inZinieré 17 4
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19. IT specialistas / IT specialisté 4 2
20. jurininkas / jurininké 1 1
21, kirpéjas / kirpéja 15 3
22. lakiinas / laktiné 1 1
23. mokytojas / mokytoja 34 14
24. mokslininkas / mokslininké 6 1
25. muzikantas / muzikanté 18 7
26. odontologas / odontologé 18 6
27. padavéjas / padavéja 119 48
28. pardavéjas / pardavéja 51 101
29. policininkas / policininké 10 3
30. profesorius / profesoré 32 4
31. programuotojas / programuotoja 5 0
32. raSytojas / raSytoja 7 0
33. reZisierius / reZisieré 10 3
34. sekretorius / sekretoré 11 55
35. siuvéjas / siuvéja 17 8
36. slaugytojas / slaugytoja 15 9
37. sportininkas / sportininké 4 1
38. statybininkas / statybininké 9 1
39. namy $eimininkas / namy $eimininké®* 1 9
40. Sokéjas / Sokéja 5 2
41. tarnautojas / tarnautoja 1 1
42. teisininkas / teisininké 17 4
43. iikininkas / uikininké 12 2
44. vadybininkas / vadybininké 38 11
45, vairuotojas / vairuotoja 48 6
46. valytojas / valytoja 4 2
47. verslininkas / verslininké 21 5
48. vertéjas / vertéja 9 4
49. viréjas / viréja 5 1
50. Zurnalistas / Zurnalisté 21 4

Atkreiptinas démesys j profesijos namy Seimininkas / namy Seimininké atvejj. Namy
Seimininkes profesija daznai patenka prie profesijy pavadinimy tiek lietuviy K2 mokymo
turinio aprasuose (Stumbriené 2016; Ramoniené et al 2016), tiek vadovéliuose. Lietuviy
kalboje néra namy Seimininkés atitikmens vyr. lyties asmeniui apibtdinti, prieSingai nei, pvz.,
suomiy kalboje (plg. suom. kotiditi (koti — ,,namai*, aiti — ,,mama‘*) — ,,namy Seimininké®,
suom. koti-isa (koti —,,namai*, isé — ,,tétis*) — vyr. g. atitikmuo). Remiantis Bendrinés lietuviy
kalbos zodynu®® lietuviy kalboje namy Seimininkas nevartojamas profesijai nusakyti.

Apskrital, Seimininkas reikSmé apibréziama kaip ,,Seimos, namy galva, savininkas, kas tvarko,

14 K2 tekstyne paieskos uzklausa $iuo atveju buvo pateikiama kaip Seiminink*, 0 ne namy Seiminink*, nes AntConc programa, kurioje buvo
sudarytas tekstynas, tokios paieskos uzklausos, susidedanéios i§ dviejy zodziy, negali jvykdyti. 5 lent. pateikiami rezultatai apima tas namy
Seimininko reik¥mes, kurios vartojamos kaip namy Seimininkés vyr. g. atitikmuo, t. y. ne ,buto, namo ar ikio savininko* reikime. Sioje
lenteléje taip pat pateikiami tik tie namy Seimininkés pavartojimo atvejai, kurie vartojami kaip ,,moteris, kuri dirba savo Seimai namuose*
reikSme.

https://ekalba.lt/paieska/detalioji/?paieska=%C5%Aleimininkas&isteklius=0a6409e6-701f-18ab-8170-
20311dec0055&p=1&d=50&i=5a68dh45-4829-4e89-83f2-62ed0934d662

<zitiréta 2024-02-01>.
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valdo ka, ripinasi kuo ir pan.© Taip pat ir tekstyne seimininkas daugiausia vartojamas ,,buto
savininko* reikSme, kaip Seimos, tikio galva. IS viso tekstyne Seimininkas / Seimininké
pavartotas atitinkamai 24 kartus (vyr. g.) ir 33 (mot. g.), i§ kuriy, kaip galima konstatuoti ziGirint
1 5 lent., namy Seimininko reikSme pavartotas tik 1 kartg pristatant profesijy pavadinimus, o
namy Seimininkes reikSme — 9 kartus. Perzitréjus Seimininkés konkordanso eilutes, pastebima,
jog daugelyje pavyzdziy Seimininké vartojama junginyje buto Seimininké, Kai turima galvoje
buto savininké, taciau, kaip matyti tekstyne, tokie pavyzdziai susitelke tik keliuose vadovéliy
tekstuose. Namy Seimininké vartojama tokiuose pavyzdziuose kaip $is: Medis turi Saky, ir
Sakotis turi Saky. Tik reta Seimininké moka jj iskepti (,Né dienos be lietuviy kalbos*
(2020: 128)). Namy Seimininkés / namy Seimininko Kaip tam tikros profesijos problematika
placiau nagrinéjama aptariant interviu rezultatus (Zr. 2.2.3. posk.).

Remiantis tekstyno duomenimis (zr. 5 lent.), duomenys apie kai kurias profesijas gali
kelti abejoniy, pvz., §vietimo srities profesijos (mokytojas / mokytoja, déstytojas / déstytoja,
profesorius / profesoré). Tekstyno duomenys liudija, kad $iy profesijy vyr. g. formos daznesnés
lietuviy K2 vadovélivose nei mot. g., taciau remiantis Oficialiosios statistikos portalo
duomenimis (2023)!°, tokiose profesijose yra daugiau motery nei vyry, tad atsizvelgiant j tai,
galima buty tikétis, kad Svietimo profesijose tai taip pat atsispindéty. Taciau vertinant tokio
pobtdzio duomenis, svarbu turéti mintyje ir vyr. g. formos vartojima apibendrinta reikSme,
pvz., profesijos mokytojas / mokytoja atveju (zr. 1.2. sk.).

ISanalizavus kiekybinius tekstyno duomenis, galima teigti, kad lietuviy K2
vadovéliuose vyr. g. profesijy pavadinimai, lyginant su tais paciais mot. g. profesijy
pavadinimais, pasitaiko neproporcingai daznai. Mot. g. profesijy pavadinimai dominuoja tik
5 profesijose: pardavéja, déstytoja, sekretoré, administratoré, namy Seimininké. Tokie
rezultatai dera su kitais panasaus pobtudzio K2 vadovéliy tekstyno tyrimy rezultatais (plg., pvz.,
Klein 2019; Norberg ir Nordlund 2022, Zr. placiau 1.6. sk.) — kity tyréjy taip pat buvo pastebéta

kiekybiSkai neproporcinga ly¢iy reprezentacija vadovéliuose.
2.2.2. Kokybinés vadovéliy turinio analizés rezultatai
Kaip jau rasyta 2.1.2 posk., kokybiné turinio analizé atlikta Zodyno, skaitymo

jgiidziams lavinti skirty teksty ir uzduociy lygmenimis. Analizés rezultatai paeiliui aptariami

2.2.2.1.,2.2.2.2. ir 2.2.2.3. poskyriuose. Rezultatai susisteminti 6, 7 ir 8 lent. [ Sias lenteles

% https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize?hash=d9193ca6-fdb6-479f-8d73-d996b7842426#/ <zitiréta 2024-04-01>.
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jtraukta tai, kas vadovéliuose tendencingai pasikartoja. ] lenteles jtraukti ne visi, o tik

iliustratyviausi pavyzdziai. Atliekant kokybine turinio analiz¢, vadovautasi ankstesniuose

tyrimuose nagrinétomis kategorijomis (zr. placiau 1.6. sk. 1 lent.). Vadovéliy turinys vertintas

atsizvelgiant j 1.4. sk. apzvelgtas rekomendacijas vadovéliams. Remiantis tuo, 6, 7 ir 8 lent.

iSskirti profesijy temos tobulintini ir palaikytini aspektai. Taip pat 2.2.2.4. poskyriuje aptariami

kiekybiniai vizualinés ly¢iy reprezentacijos profesijy temoje rezultatai.

2.2.2.1.

Ly¢iy reprezentacija profesijy temoje: Zodyno lygmuo

Zodyno lygmenyje susitelkiama ties vadovéliuose isskirtais profesijy pavadinimais ir

ju kalbine raiska, t. y. ar profesijy pavadinimai pateikiami nurodant abiejy giminiy formas, ar

tokio nuoseklumo laikomasi mokiniams pristatant Zodyng. 6 lent. pateikiami susisteminti

rezultatai.

6 lentelé. Lyciy reprezentacija profesijy temoje: Zodyno lygmens pavyzdziai

Profesijos: tai, kas tobulintina

Profesijos: tai, kas palaikytina

1. Nesilaikoma nuoseklumo vyr. g. ir mot. g.

1. Laikomasi nuoseklumo vyr. g. ir mot. g. profesiju

profesiju pavadinimuose:

LASL (2020: 123):

Vadovélio kitose vietose (pvz., pristatant nauja
zodyng) pirmiausia raSoma vyr. g. forma, o po to
pateikiama mot. g. forma, taciau Siame darbo
skelbime pasirinkta prieSinga tvarka. Taip pat
toliau vadovélyje pateikiamas moters, Kkuri
kandidatuoja i 8ig administratoriaus /

administratorés pozicija, gyvenimo apras§ymas.

Read the job advertisement.

| Firmai reikalingals) administratoré (~ius)

| — -
| Darbo pobadis:

! + administracijos dokumenty ir
| korespondencijos tvarkymas
* sutardiy rengimas

Reikalavimai:

+ aukitasis i¥silavinimas

« angly kalba (82 lygis)

+ administracinio darbo patirtis

+ bendravimas telefonu ir el. paitu « geri darbo kompiuteriu jgldZiai
+ svediy sutikimas Ms Office)
« kiti darbai + organizacinial, bendravimo

ig0dtiai
|moné sidlo:
* gerq atlyginimq
* priedus
+ darbq nuo pirmadienio iki penktadienio (8-17 val)
* geras darbo sqlygas ir puikiq atmosiergq

pavadinimuose:
AKL (2017):

Pvz., gaisrininkas, -¢é
LASL (2020):

Pvz., mokytojas, -a

NDBLK (2020):

Pvz., policininkas, policininké
LILK (2021):

Pvz., vadybininkas, -¢

S2 (2021):

Pvz., gydytojas, gydytoja

2. Itraukiamos tos sritis, kKur esama maziau moteru

S2 (2021: 166):

IT (informaciniu technologiju)

specialistas, specialisté — IT specialist
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LILK (2021: 134):

aktorius, -& — acfor, actress
inZinierius, -& — engineer
socialinis darbuotojas, socialiné
darbuotoja — secial werke:
IT (informaciniu technologiju)
specialistas — IT specialist
pn:n.f-]n]n]»:us, -€& — pensioner
namy feimininké — howuse wife

ISnagrinéjus vadovéliuose pateikiamus profesijy pavadinimus, pastebétina, kad
vadovéliuose pateikiamos bazinés profesijos. Kitaip tariant, vadovéliuose atsizvelgiama j
lietuviy K2 mokymo turinio aprasuose siiilomus pagrindinius profesijy pavadinimus
(Stumbriené 2016; Ramoniené et al 2016). Diskutuotinas tik namy seimininkés kaip profesijos
iSskyrimas vadovéliuose. Vienuose, pvz., ,,A$ kalbu lietuviskai: Al (1) lygis“ (2017),
,Langas ] lietuviy kalba*“ (2021), namy seimininkeé idéta prie profesijy pavadinimy, o kituose
vadovéliuose — ne. Taip pat jeigu namy Seimininké i$skiriama prie profesijy pavadinimy, néra
pateikiamas vyr. g. atitikmuo, kaip tai yra daroma su Kitais kity profesijy pavadinimais. Namy
Seimininkés / namy Seimininko kaip profesijos iSskyrimo problematiSkumg interviu metu
jvardijo ir lietuviy K2 mokytojos (zr. placiau 2.2.3.1 posk. 6, 8 pvz.). Kaip pastebéta
Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnybos iSleistoje ,,Vadovéliy ir kity mokymo (-si) priemoniy
vertinimo ly¢iy aspektu apzvalgoje® (2019: 34), namy Seimininkés iterpimas tarp kity profesijy
pavadinimy tik SU mot. g. galiine pabrézia, kad $i veikla — motery prerogatyva.

Atlikus Zodyno lygmens analizg, pastebéta, kad vadovéliuose yra viety, kuriuose
nesilaikoma nuoseklumo pateikiant mot. g. ir vyr. g. profesijy pavadinimus. Pvz., jdéta tik
vienos ar kitos giminés profesijos pavadinimas (IT specialistas ir namy Seimininké).
Pasakytina, kad tokie atvejai yra gana reti, kai kuriais vien vyr. g. ar vien mot. g. formos
nurodymas galéty buti traktuojamas kaip korektiiros klaida, o ne sgmoningas vienos ar kitos
formos praleidimas. Be to, reikia pripazinti, kad vadovéliuose pristatant profesijy pavadinimus

beveik visais atvejais nurodomos abiejy giminiy formos.
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2.2.2.2. Ly¢iy reprezentacija profesijy temoje: skaitymo jgidZiams lavinti skirty
teksty lygmuo

Siame skaitymo jgidziams lavinti skirty teksty lygmenyje aptariamas vadovéliuose
pateikiamy ilgesniy pasakojimy, dialogy turinys. Taip pat atliekant Sios lygmens analize¢ buvo
Siek tiek atsizvelgiama ir j uzduociy pavidalu pateikiamy teksty turinj — tik labiau akcentuojant
turinj, o ne uzduociy funkcija, jy formuluotes (plg. 2.2.3.3. posk.). Skaitymo jgiidziams lavinti
skirty teksty lygmens analizés rezultatai pateikiami 7 lent.

Atlikus analize, pastebéti keli probleminiai dalykai. Susidaro jspudis, kad vadovéliuose
vyrai per daznai minimi ,,vyriS§kose*, o moterys — ,,moteriSkose* profesijose. Vyry atveju toks
perteklinis min¢jimas susijgs su gydytojo profesija, motery atveju — sekretorés /
administratoreés, ypa¢ dialoguose. Toks perteklinis vyry ir motery vaizdavimas tose paciose
profesijose ilgainiui gali sudaryti ar sustiprinti jspiidj ir nusistovéjusj jsitikinimg, kad vyrams
tinkamos vienos (labiau prestizinés), 0 moterims — Kitos (maziau prestizinés) profesijos. Taip
pat analizés rezultatai rodo, kad pasikartoja daug dirbancio ir mazai laiko su Seima
praleidzian¢io vyro motyvas, o moters nevengiama vaizduoti namy Seimininkés vaidmenyje,
vaikus. Siuos pasikartojanéius motyvus apie vyrus ir moteris taip pat pastebéjo ir lietuviy K2

mokytojos per interviu (zr. placiau 2.2.3.1. posk. 2, 6, 7 pvz.).

7 lentelé. Lyciy reprezentacija profesijy temoje: skaitymo jgidzZiams lavinti skirty teksty lygmens pavyzdziai

Profesijos: tai, kas tobulintina Profesijos: tai, kas palaikytina

1. Perteklinis _vyru minéjimas ,vyri§kose® | 1. Moterys minimos ,.vyri§kose“ profesijose:
profesijose, ypa¢ gydytojo: AKL (2017: 63):
AKL (2017: 60): Ji yra ne tik puiki dainininké, bet ir leidyklos

Déde Sigitas yra gydytojas. Jis dirba ligoninéje | ,,Dominicus Lituanus® ir kino studijos ,,A propos‘
Palangoje. Jo darbas labai sunkus, jis yra | direktore.

chirurgas. 2. Vyrai minimi ,,moteriSkose“ profesijose:
2. Perteklinis motery minéjimas .,moteriSkose* | LILK (2021: 141):

profesijose, ypal administratorés / sekretorés, | Mano draugas yra mokytojas, draugé yra aktoré, o

mokytojos: tavo?
NDBLK (2020: 237): AKL 2017: 64:

Sunus Jonas yra dailininkas. <...> ir dirba mokytoju
mokykloje.

3. ISlaikoma jvairové / proporcingas vyru ir moteru

vaizdavimas profesijose:
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@ . Klientas:

Laba diena. Cia Petras Bilitnas i Sveikatos ministerijos.
Norétiau pasikalbéti su vedéja.

NDBLK (2020: 237):

5 ai sozs g % P & Klienté:
Sekretoré: Ved?]os dabar néra, Ji komandiruotéje. Prasom paskambi Ppasto darb
Tytoj - ji jau bus darbe. O gal jiis norétuméte, kad as jai kg Klienté:
nors perduoiau?
Klientas: Taip. Prasom priminti vedéjai, kad rytoj, penkiolikta Pasto darbuotojas:
valandg, ministerijoje poseédis.
£ T P Klientas:
Sekretoré: Butinai perduosiu. Pasto darbuotoja (1):
PP
© xiicntas Prasom pasakyti, kada prasideda lietuviy kalbos kursai Kilentas:
uzsienieciams? Pasto darbuotoja (2):
Administratoré: Kursai prasideda sausio penktg dieng ir trunka dvi savaites.
Klientas: 1ki sausio astuonioliktos? Klientas:
Administratore: Ne, $estadienj ir sekmadienj nesimokysite. Kursai baigiasi

sausio $esioliktg dieng.

S2 (2021: 163):

Sekretore: Jmoné , Ledas”

Ar di

Laba dien.

Dabar direktorés néra. Gi

Sekretore:
Kolega

galiu padéti?
Gal galétuméte perduoti direktorei, kad susitikimas su teisininkais bus

enj trecig valanda.
7 informacija. Batinai perduosiu. Viso gero.

Viso gero.

Darbuotojas: ~ Atsiprasau, ar yra vadybininkas Tomas?

Ne, jis komandiruotéje. Bus tre
Ar galiu ateiti treciadien desimtg valandg?

Taip, 2inoma.

Sekretore:

adien;

Bendradarbis: Norédiau paklausti, kur yra personalo skyrius?

Bendradarbeé
Bendradarbi
Bendradarbé

Antrame aukite, trisdesimt pirmas kabinetas

Prasom

Tomas: Atsiprasau, ar galite padéti?
Sekretore: Taip, Zinoma. Kas atsitiko?
Tomas Spausdintuvas neveikia. Kur galiu idspausdinti dokumentus?

Sekretoré:

Duokite man, a8 isspausdinsiu. Kick kopijy reikia?
Dviejy. Labai jums adia.

Neéra u kg

3. Daug ir sunkiai uz namu ribu dirbandio vyro

motyyas:
AKL (2017: 60):

Vaidos vyras Giedrius yra inZinierius, dirba jiry
uoste. Kartais jis dirba netgi savaitgaliais. Bet
Giedrius yra stiprus vyras. Jis labai myli savo Seimg,
todél dirba labai daug.

NDBLK (2020: 75):

Jis gydytojas, dirba ligoninéje. Jo niekada néra
namie. Tévelis visada skuba pas ligonius. Kartais jis

dirba net Sestadienj ir sekmadienj.

4. Moteris — namy Seimininké:

NDBLK (2020: 75):

Pasto darbuotoja (2):

Klientas:

Noréciau idsiysti j Amerikg $j suvenyra.

Taip, praSom. Tik turiu pagalvoti, kaip geriau ji supakuoti.
Taip, bikit malonus. Sakykite, o per kiek laiko siuntinys
nueis j Amerika? Labai norééiau, kad iki Kalédy mano
draugg jj gauty.

Per dvi savaites.

Laba diena. Gal turite atviruky su Vilniaus vaizdais?
Taip, yra, bet praSom nueiti prie kito langelio.

Laba diena. Noréciau nusipirkti atviruky su Vilniaus
vaizdais.

Pragom paziuréti. Sie, su pilimi, yra po eurs, o tie, su
senamieséiu, — po pusantro euro. Kuriy norétuméte?
Prasom duoti tris tokius ir tris tokius. Sakykite, o kur a3
galédiau nusipirkti jvairesniy atviruky: su universitetu,
naujais Vilniaus rajonais?

Sialy¢iau jums nueiti j centrinj knygyna.

Labai aéici. Dar prajom man duoti $esis vokus ir Sesis past|
zenklus siysti laiskams j uzsienj.
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Mano mama — vertéja. Ji vercia is ispany kalbos j
lietuviy kalbg. Dabar mama prie knygy sédi nedaug,
nes mano broliukas Linas dar labai mazas.

AKL (2017: 60):

I mano tetq labai panasi jos dukté Vaida. Ji yra

mokytoja. Dabar Vaida yra mama, todél niekur

nedirba.

Kita vertus, skaitymo jgiidziams lavinti skirty teksty analizés rezultatai rodo, kad tick moterys,
tiek vyrai minimi ir jiems netipinése profesijose, kur statistiskai dominuoja priesinga lytis. Taip
pat ypa¢ dialoguose pastebimas désningumas ir siekis iSlaikyti proporcinga vyry ir motery
vaizdavimg tam tikrose profesijose. Pvz., 7 lent. pateikiamame 3 pavyzdyje desingje puséje
matyti, kaip viename dialoge kalbasi klienté ir pasto darbuotojas, o $alia pateiktame kitame

dialoge — jau klientas ir darbuotoja.

2.2.2.3. Ly¢iu reprezentacija profesijy temoje: uZduociy lygmuo

Uzduociy lygmuo apima jvairaus tipo uzduotis: potekstines, gramatikos, zodyno ir pan.
Atlikus uzduo€iy lygmens analize (8 lent.), konstatuotina, kad vadovéliuose yra tokiy
uzduoéiy, kuriy formuluotés dviprasmiskos. Pvz., ,, Taisyklingai perskaitykite vyry ir motery

profesijy pavadinimus “. Tokia formuluote gali signalizuoti, kad pateikti profesijy pavadinimai

jau savaime yra tik ,,vyriski ar tik ,,moteriski“. Taip pat pastebéta, kad vien vyr. g. ar vien
mot. g. formy vartojimas uzduotyse gali nejucia formuoti ir / ar stiprinti stereotipinj mastyma,
kad vienos profesijos (pvz., valytojas / valytoja, administratorius / administratoré) labiau
budingos moterims, o kitos — pvz., gydytojas / gydytoja, profesorius / profesoré — vyrams.
Taip pat vadovéliuose pateikiamos ir tokios uzduotys, kuriose praSoma priskirti tam tikras biido
ar fizines savybes skirtingy profesijy atstovams. Nors tokio pobiidzio uzduotis (zr. 8 lent.
paskutinis pvz. kairéje) priskirta prie problemisky pavyzdziy, tokig uzduotj galima vertinti i§
skirtingy perspektyvy: viena vertus, interpretuoti kaip probleming, nes mokiniai skatinami
priskirti tam tikras 1§ anksto numatytas savybes, komentuojancias fizing i§vaizdg ar charakterio
bruozus; kita vertus, §ig uzduotj galima panaudoti diskusijai pamokos metu, jei ji, pvz., buty
pateikta j aukstesnio kalbos moke¢jimo lygio ugdyma orientuotame vadovélyje. Lietuviy K2
mokytojos per interviu pripazino taip ir darancios su tokiomis uzduotimis, kurios, jy manymu,

skatina stereotipinj mastyma (Zr. placiau 2.3.2. posk. 13 pvz.).
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8 lentelé. Lyciy reprezentacija profesijy temoje: uzduociy lygmens pavyzdziai

Profesijos: tai, kas tobulintina

Profesijos: tai, kas palaikytina

1. Dviprasmiskos uzduod¢iu formuluotés:

AKL (2017: 58):

23. Taisyklingai perskaitykite vyry ir motery
profesijy pavadinimus.
Profesija / specialybé

Slaugytojas, -a

Gydytojas, -a
>

2. Formuoja stereotipini mastyma:

AKL (2017: 60):
26. Parasykite, kas kur dirba.

Viréjas dirba
Vadybininkas dirba
Kirpéjas dirba
Teiséjas dirba (teismas)
Banko darbuotojas dirba
Psichologas dirba
(Valytoja dirba .
Ukininkas dirba (ferma)........oooooooovovoooooooooooooooo

AKL (2017: 66) (uzduotyje prasoma apibidinti,
kokie yra Sie zmonés ir daiktai):

Kokie yra?
Vaikai

Seserys

Merginos

Ligonineés

AKL (2017: 59):

1. Suteikiancios laisve pasirinkti uzZduotys:

S2 (2021: 171):

4. Pabaikite rasyti Zodj.

gydytojas koman. ...
slaug.... SO < 111 7:14
...tektas direk...

kirp. reenrsssssnsss s seses ULTIELIVAS
e ssssnassnssnssens TETILAS buhal.. i
darbuo v renONE

AKL (2017: 66) (uzduotyje praSoma sudaryti sakinius):

6) Vyras, teta, biti, inZinierius. Ji, dirbti, gamykla.

2. Skatinandios kvestionuoti / permastyti stereotipus:

AKL (2017: 52) (uzduotis po dialogu, kuriame dvi
merginos kalbasi apie Seima):

1. Kokia yra Migleés / Aurelijos $eima?

2. Kiek sesery ir broliy turi Miglé / Aurelija?

3. Ar Aurelija turj mociute?

4. Kur gyvena Aurelijos pusseserés?

5. Kodél Miglé yra teta?

6. Kiek mety brolio sanui?

7. Ar Aurelija turi vaiking?

8. Kokios $eimos nori Aurelija? Kaip jiis manote —
kodeél?

NDBLK (2020: 244) (tétis dirba namuose)

@ 1rasykite tinkamg veiksmazod.
Viktorijos rytas

Viktorija paprastai keliasi $e3ta valanda. ............................. kavos, 8€rig g, tads

eina j vonig. Ten ji ’
- savo vyra. Jis jsijungia radijg ir

,atsid

Apie puse septintos ji ..

langgir......cccvoo
ja. Jam labai patinka dainuoti

<weeee.. arzdg, vonioje uztrunka ilgiau. Tada prie vonios

Ziniy. Po tojis

Tada jis eina j vonig, ir garsiai dai

vonioje. Kai jis ..................

dury - eilé. Vaikams taip pat reikia e

, nes kartais jos
autobusas nuvaziuoja ankséiau ir jai reikia laukti kito. Tada ji véluoja j darbg. Kai

b

Stoteléje Viktorija laukia ir visada
ji pavéluoja, jai atrodo, kad virsininkeé piktai Zitri j j. Tada visg dieng viskas blogai

e Jeigu Viktorija laiku atvaziuoja darbg, labai ................comme s
Irvirdininké tada .........

Vaikai taip pat

Viktorij '
iktorijos vyras ... wenee s kad jam nereikia niekur skubéti. Jis dirbd

namuose. Jis — rasytojas.
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24. Apibadinkite Siy p i var
Siuos ZodzZius:

link .z 3 isi id . kvailas,
stipri darbstus, greitas, létas, sveikas, graZus, nuo-

Pavyzdziui:
KOKS TURI BUTI POLICININKAS?

KOKS NETURI BUTI POLICININKAS?

AS manau’, kad policininkas turi bati .......ccocooires

Bitina pabrézti, kad daugybéje uzduociy lyties aspektas yra apmastytas — kg ir liudija jy
turinys. Pvz., nevengiama atviro tipo uzduoCiy, uzduociy su keliais galimais teisingais
variantais (kur tinka tieck mot. g. forma, tiek vyr. g. forma). Potekstinése uzduotyse, nors
vadovéliai skirti zemesnio kalbos mokéjimo lygio studentams, vis vien pateikiama diskusiniy
klausimy, i kuriuos tiek mokytojai, tiek mokiniai turi galimybg reaguoti ir pasisakyti.
Uzduotyse pasitaiko ir netipiniy motery bei vyry reprezentacijos atvejy, kalbant apie profesijas.
Pvz., tétis pristatomas kaip dirbantis namuose, moteris minima kaip inzinieré. Vis délto tokie
atvejai reti.

Taigi, atlikus kokybing turinio analize Zodyno, skaityma jgtidziams lavinti skirty teksty
ir uzduociy lygmenimis, galima prieiti prie i§vados, kad gauti rezultatai néra vienakrypciai.
Viena vertus, jie rodo, kad vadovéliuose, kalbant apie profesijas, moterys ir vyrai
reprezentuojami stereotipiskai ir nelygiavertiskai, taciau kita vertus, taip pat pastebimas ly¢iai
jautrus profesijy zodynas, motery ir vyry vaizdavimas jiems netipinése profesijose, uzduotys,
skatinancios (kiek leidZia mokiniy kalbos mokéjimo lygis) apmastyti su lytimi ir profesijy

tema, moters ir vyro vaidmenimis susijusius klausimus.

2.2.2.4. Vizualiné ly¢iy reprezentacija profesiju temoje

9 lent. pateikiama kiekybiné lyCiy reprezentacija profesijy iliustracijose. Kaip galima

pastebéti, 9 lent. pristatomos vadovéliuose ,,AS kalbu lietuviskai: Al (1) lygis® (2017),
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,Learn and speak Lithuanian“ (2020), ,Né dienos be lictuviy kalbos“ (2020) ir
,Langas ] lietuviy kalbg®“ (2021) iSskirtos profesijy iliustracijos pagal iliustracijoje
vaizduojamy veikéjy lytj. Vadovélis ,,Sékmés™ (2021) i 9 lent. néra jtrauktas, nes jame
profesijy pavadinimai pristatomi ne vizualine iSraiSka, o juos pateikiant sgrasu. Taip pat
minétina, kad j 9 lent. nejtraukiami vadovéliuose profesijy iliustracijomis pristatomi tokie
pavadinimai kaip darbuotojas, darbininkas, pensininkas, bedarbis ir pan., nes jie, nors
vadovéliuose daznai pateikiami pristatant profesijy tema, vis délto labiau laikytini bendrais
asmeny, o ne profesijy, pavadinimais.

9 lent. pateikiamas profesijy iliustracijy skirstymas pagal jose vaizduojamo zmogaus
lytj atliktas remiantis biologinés lyties samprata (zr. 1.1. sk.). Kitaip tariant, V (V = vyras) ar
M (M = moteris) raidés pazymétos prie ty profesijy iliustracijy, kuriose, remiantis asmeny
fiziniais bruozais, vaizduojami vyrai arba moterys. Tos profesijy iliustracijos, j kurias zvelgiant
buvo sunku tiksliai nusakyti lyti pagal fizinius bruoZus, nerealistiska (netikroviska) vaizdavima

ir pan., pazymétos raidziy kombinacija SP (SP = sunku pasakyti).

9 lentelé. Kiekybiné ly¢iy reprezentacija profesijy iliustracijose lietuviy K2 vadovéliuose (profesijy pavadinimai pateikiami pagal abécéle).
M = moteris, V = vyras, MV = moteris ir vyras, N = nepateikta (vadovélyje néra isskirta), SP = sunku pasakyti

Profesija AKL (2017) LASL (2020) NDBLK (2020) LILK (2021)
administratorius / N M N N
administratoré
aktorius / aktoré SP V SP M
architektas / \Y/ N N N
architekté
dailininkas / M N \Y Vv
dailininké
dainininkas / M N SP M
dainininké
déstytojas / N V M V
déstytoja
fotografas / N N SP
fotografé
gaisrininkas / SP N N N
gaisrininké
gydytojas / \ M \Y \Y
gydytoja
inzinierius / \Y Vv N N
inzinieré
kirpéjas / kirpéja \Y Vv Vv N
mokytojas / M M M M
mokytojal’
mokslininkas / \Y N \Y N
mokslininké

17| Né dienos be lietuviy kalbos* (2020) vadovélyje ta pati iliustracija skirta mokytojo / mokytojos ir déstytojo / déstytojos profesijoms. 9 lent.

tai skai¢iuojama kaip du atskiri vienetai, t. y. jtraukiama tick mokytojo / mokytojos, tiek deéstytojo / déstytojos profesijos atskirai.
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muzikantas / SP N \Y M
muzikanté
namy Seimininkeé / M N N N
namy
$eimininkas!®
odontologas / N M N N
odontologé
padavéjas / \Y SP \Y N
padavéja
pardavéjas / \Y N M N
pardavéja
policininkas / \ N \ N
policininké
programuotojas / N \Y N N
programuotoja
psichologas / \Y/ N N N
psichologé
raSytojas / raSytoja M N N N
sekretoré / N N N M
sekretorius
siuvéjas / siuvéja N N \Y N
slaugytojas / M N M N
slaugytoja
sportininkas / \Y N \Y N
sportininké
statybininkas / \ N N N
statybininké
Sokéjas / Sokéja MV N M N
teisininkas / N \% N N
teisininké
tkininkas / \Y% \Y \Y% Vv
tkininké
vadybininkas / \Y/ V N N
vadybininké
vairuotojas / \Y/ N \Y/ V
vairuotoja
valytojas / valytoja M N M N
verslininkas / \Y \Y N N
verslininké
vertéjas / vertéja N M N M
viréjas / viréja \Y N V N
zurnalistas / SP \Y N Vv
zurnalisté
IS viso: 28 profesijos, I8 viso: 16 I8 viso: 21 I8 viso: 12
iSkuriy V=16, M = profesiju, profesija, profesijy, i§
7,SP=4, MV =1 iISkurigV=10,M | iSkuriyV=12, M | kuriy V=6, M =
=5SP=1 =6,SP=3 6

Remiantis 9 lent., matyti, kad vadovéliy ,,A$ kalbu lietuviskai: A1l (1) lygis“ (2017),
,Learn and speak Lithuanian“ (2020), ,Né dienos be lietuviy kalbos*“ (2020) ir

»Langas 1 lietuviy kalba® (2021) iliustracijose vaizduojamos bazinés profesijos. Nors gali

18 Né vienoje i§ vadovéliy iliustracijy namy Seimininkas néra i$skirtas kaip atskiras profesijos pavadinimas, ta¢iau $io darbo autoré, 9 lent.
sickdama i§laikyti nuosekluma, pateikia ir vyr. g. forma. Visi kiti profesijy pavadinimai visuose vadovéliuose pateikiami tieck mot. g., tiek vyr.

g. formomis, t. y. vadovéliuose jy rengéjy elgtasi nuosekliai.
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susidaryti jspudis, kad, pvz., vadovélyje ,,AS kalbu lietuviskai: Al (1) lygis* pateikiama beveik
dvigubai daugiau profesijy negu ,,Learn and speak Lithuanian (2020), reikéty prisiminti, kad
profesijy pavadinimai vadovéliuose gali biiti pristatomi ne tik iliustracijomis, bet ir kaip
atskiras zodziy sgraSas, uzduotyse, tekstuose ir pan. Vizualiné profesijy reprezentacija yra tik
vienas i$ budy, kaip jos pristatomos vadovéliuose. Nepaisant to, ypa¢ pradedanciyjy lygyje, kai
mokiniai dar neturi pakankamai kalbinés kompetencijos, jvairios iliustracijos gali jiems puikiai
pasitarnauti.

Kaip matyti i$ 9 lent., profesijy iliustracijose vyrai vaizduojami kone dvigubai dazniau
negu moterys. Taip pat, palyginus su moterimis, vyrai vaizduojami jvairesnése profesijose. Tad
Sie rezultatai patvirtina tai, kas isryskéjo ir i§ Kity, uzsienio tyréjy XXI a. pr. atliktuose
vadovéliy tyrimy — moterims priskiriama maziau profesijy, be to, vyrai pasizymi jiems
priskiriamy profesijy jvairove (Ebadi, Salman ir Marjal 2015; Koster 2020;
Song ir Xiong 2022; Vucenovi¢ 2022, zr. placiau 1.6. sk. 2 lentelg). Nagrinéjant konkreéiy
profesijy vizualinj vaizdavima lyties aspektu®®, rezultatai néra tokie vienareik§miai kaip
zvelgiant | apibendrintus kiekybinius rezultatus. Viena vertus, profesijy iliustracijose
pastebimas vyry ir motery rodymas tose profesijose, kuriose, remiantis Lietuvos statistikos
departamento duomenimis (2023)%°, tradiciskai dominuoja vyrai arba moterys. Pvz., visuose
nagrin¢jamy vadovéliy iliustracijose ,,moteriska“ laikoma mokytojo / mokytojos profesija —
mokytojomis vaizduojamos tik moterys, o ,,vyriSkomis* laikomose profesijose inzinierius /
inZinieré, policininkas / policininké, iikininkas / tikininké, vairuotojas / vairuotoja, sportininkas
/ sportininké labiau dominuoja vyrai. Taip pat stereotipy pastebima ir mediky profesijose. Pvz.,
dviejy vadovéliy iliustracijose Kaip gydytojais vaizduojami vyrai, taciau slaugytojo /
slaugytojos profesijoje dominuoja moterys. Kita vertus, pastebima ir keletas netipiniy
pavyzdziy. Idomu tai, kad analizuojamy vadoveliy iliustracijose daugelyje paslaugy ir
pardavimo sektoriui priskiriamy profesijy?* nevengiama vaizduoti ir vyry jiems netipinése
profesijose (zr. 9 lent. profesijas kirpéjas / kirpéja, pardavéjas / padavéja, pardavéjas /
pardavéja, viréjas / viréja), nors remiantis statistiniais duomenimis (2023), Sioje srityje
dominuoja moterys. Taip pat ,,N¢é dienos be lietuviy kalbos* (2020) vadovélyje ,,moteriska*

laikoma siuvéjo / siuvéjos profesijos iliustracijoje vaizduojamas vyras. Be to, vieninteliame

19 Sioje pastraipoje néra aptariamos visos 9 lent. esancios profesijos. Démesys kreipiamas j pasikartojancias tendencijas ir netipinius atvejus.
2 Oficialiosios statistikos portalo duomenys (2023) apie gyventojy uzimtumg jvairiy profesijy grupése ir pagal ekonominés veiklos riisj:
https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize?hash=344e3008-a073-41bd-ad6c-0bd3e53cf272#/  ir  https://osp.stat.gov.It/statistiniu-
rodikliu-analize?hash=d9193ca6-fdb6-479f-8d73-d996b7842426#/ <zifiréta 2024-04-01>. Siais duomenimis ir remiamasi visoje pastraipoje.
2 Remiamasi Lietuvos profesijy klasifikatoriuje pateiktu profesijy skirstymu: https://www.profesijuklasifikatorius.lt/index.php/MainGroup-
5-Paslaug%C5%B3-sektoriaus-darbuotojai-ir-pardav%C4%97jai <zitiréta 2024-04-01>.
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,,AS kalbu lietuviskai: A1 (1) lygis“ (2017) profesijos sokéjas / Sokéja iliustracijoje pasirinkta
vaizduoti tiek vyra, tiek moterj. Taigi, kiekybiniai ly¢iy reprezentacijos profesijy atzvilgiu
rezultatai i§ esmés koreliuoja su uzsienio Salyse atliktais tiek XX a. pab. (zr. 1.6. sk. 1 lent.),
tiek XXI a. pr. (zr. 1.6. sk. 2 lent.) tyrimy radiniais — mokslininky jau buvo pastebéta, kad tiek
vyrams, tiek moterims labiau linkstama priskirti stereotipines profesijas, taciau taip pat

uzsiminta ir apie rastus netipinius pavyzdzius.

2.2.3. Interviu analizés rezultatai

Kaip jau rasyta tyrimo metodikos dalyje (zr. 2.1.3.3. posk.), per interviu surinktiems
duomenims analizuoti pasitelktas teminés analizés metodas. Laikytasi dedukcinio pozZirio, t.
y. daugiausia laiko skiriama jsigilinti | jau prie§ interviu apsibréztas pagrindines temas
(zr. 1 priedaq).

Tolesniuose poskyriuose iSsamiau atskleidziamos iSrySkéjusios pagrindinés temos,
susijusios su mokytojy poziiiriu j lyties aspekta lietuviy K2 vadovélinose. Kadangi Siame darbe
susitelkiama ties profesijomis i§ ly¢iy reprezentacijos perspektyvos, tad ir interviu analizés
rezultatai aptariami siekiant atspindéti mokytojy atskleista profesijy problematika lietuviy K2
vadovéliuose. Vertinant interviu analizés rezultatus, pravartu priminti, kad Siame darbe
pateikiamas mokytojy deklaruojamas (t. y. nebiitinai toks, koks 1S tiesy yra realybéje) pozitiris

1 ly€iy reprezentacija lietuviy K2 vadovéliuose.

2.2.3.1. Mokytoju poziiiris j ly¢iy reprezentacija profesiju aspektu lietuviy K2

vadovéliuose

Visos tyrime dalyvavusios mokytojos vieningai teige, kad jy naudojamuose lietuviy K2
vadovéliuose (t. y. ,,Né dienos be lietuviy kalbos* (2020) ir ,,Sékmés* (2021), zr. 2.1.3.1. posk.

4 lentele) pasitaiko ly¢iy stereotipy, susijusiy su ly¢iy reprezentacija pagal profesijas:

1. Gal yra labiau [stereotipy], kai kalbam apie profesijas ir, man regis, ,,Né dienos be lietuviy
kalbos “ yra ten tokie paveiksliukai, kur pavaizduotos profesijos, ir va ten, fen tai truputj gal jau per
ryskiai padalinta pagal lytis, nes ten vairuotojas, tai vat vyras jau, gydytojas — vyras, 0 mokytoja
— moteris. (Iveta, VDU, 28 m.??, 3 m.2%),

2. Labai ryskiai prisimenu, kad esu atkreipusi démesj j maisto temq. Kai mokomés maisto temos is
,,Né dienos“, tai tikrai, pavyzdziui, tie sakiniai, kuriuose yra maisto ruosimas — nu kone visados

22 Interviu iSrasuose ¢ia ir toliau pateiktuose pavyzdZiuose nurodomas informanéiy amzius (metais).

2 Interviu iSraSuose &ia ir toliau pateiktuose pavyzdZiuose nurodoma informanéiy darbo patirtis (metais) mokant lietuviy K2.
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bus moteris ar moteriskos giminés jvardis pateikiamas: mama kepé pyragq, Lina skaité pyrago
receptq <...>. Su profesijomis taip pat esu pastebéjusi, kad <...> iSlenda tokie stereotipai <...>.
Jeigu yra [parasyta vadovélyje] gydytojas ir gydytoja, tai, aisku, is gramatikos perspektyvos turi
abi formos biti pateikiamos, bet jei paveiksliukas, tai yra [iliustracijoje vaizduojamas] vyras. Tada
slaugytojas ir_slaugytoja, bet paveiksliukas — moteris. Mokytojas ir mokytoja, bet paveiksliukas —
moteris. Sportininkas ir sportininke, paveiksliukas — vyras. Mokslininkas ir mokslininké, bet
paveiksliukas — vyras. (Laima, VU, 39 m., 11 m.).

3. Mano subjektyvia nuomone, , Sékmés* vadovélyje tas klausimas [lyties klausimas] yra
apgalvotas, bet dabar Zitriu (informanté interviu metu savo nuozitira perzvelgé vadovéliuose
pateikiamas iliustracijas, jas komentavo, rodé Sio darbo autorei), kad , Né dienos be lietuviy
kalbos “ [vadovélyje] sekretoré yra moteris, valytoja <...> tokia kriitininga, su skarele, issiskétusi.
Aisku, ir juokinga, bet is kitos pusés, mes matom moteris taip. Tai yra darbas [valytojos darbas],
bet Situo atveju jis yra truputj ironiskai pavaizduotas. Mokytojos paveiksilélis irgi yra su tam tikru
vertinimu, gydytojas — vyras. (Viktorija, VU, 44 m., 20 m.).

Kaip yra akivaizdu i$ pateikty pavyzdziy (1, 2 ir 3 pvz.), visos informantés aiskiai jvardija
vizualinj profesijy vaizdavima jy naudojamuose vadovéliuose kaip probleminj. Galima
pastebéti, kad informanciy atsakymuose pasikartoja tokios profesijos kaip gydytojas / gydytoja,
mokytojas / mokytoja ir pan., kurios, informan¢iy nuomone, daznai vaizduojamos
stereotipiSkai. Remiantis gautais atsakymais, galima matyti, kad informantés jvardija profesijy
iliustracijy karikattriSkuma kaip problem;j aspekta — iliustracijos turéty biiti juokingos, taciau,
informan¢iy nuomone, jos ne visada tokios yra. Informantés pazymi, kad vadovéliuose
profesijy iliustracijos biina ir vertinamojo pobiidzio — profesijy iliustracijose ryskis ne tik su
lytimi, bet ir su kitais aspektais, pvz., amziumi, susij¢ Stereotipai, taip pat ironiskai
iSrySkinimamas kiiniSkumas, pabréZiamos tam tikros iSvaizdos ypatybés — apranga, pvz.,
valytojos skarelé (3, 4, 11 pvz.). Suprantama, kad pradedanciyjy lygyje, kai mokiniai dar neturi
pakankamai kalbinés kompetencijos suprasti subtilius reikSmiy niuansus, vizualiné medzZiaga
gali padéti atskleisti, pvz., prieSingas zodziy reikSmes (pvz., apkiinus / lieknas), taip pat
juokinga iliustracija gali paskatinti mokinj kalbéti, taciau, kaip teigia informantés, riba tarp to,
kas juokinga ir to, kas gali Zeisti, gali buti labai trapi.

Komentuodamos konkrecias profesijy iliustracijas 18§ skirtingy vadovéliy (zr. 2 prieda),
informantés taip pat pastebi, kad vaizdiné profesijy reprezentacija, zvelgiant i§ lyCiy

perspektyvos, yra stereotipizuota:

4. Siaip klitiva turbiit beveik kiekviena iliustracija. Na, labai stereotipizuoti tie paveiksléliai. AS
suprantu, kad mokiniams tikrai lengviau jsiminti taip <...>. Bet tiesiog vat kodél administratoré
yra moteris, o_inZinierius — Vyras. Vertéja irgi moteris parodyta, gal vyry vertéjy net galimai
daugiau dabar yra, nezinau. <...> (toliau komentuoja iliustracijas) Slaugytoja yra moteris, viréjas
— pilvotas vyras. Man gal net ne tas lyties aspektas [kliiina], bet apskritai kaip stereotipo tas visas
aspektas: ir mokytoja sena, ir vairuotojas fen irgi nieko nedaro, atsirémes tiktai laukia kazkokio
stebuklo <...>. Cia namy Seimininké labiausiai kliiiva. (komentuoja namy Seimininkés iliustracijq)
Tai irgi, bet kodél tada néra vyriskos galiunés? Na, namy Seimininkas apskritai gal pas mus nelabai
Jisai egzistavo, gal Skandinavijos Salyse tai labiau yra aktualu, bet neZinau, tiesiog i§ bendro
solidarumo galéty buti galuné ir vyriska. (Iveta, VDU, 28 m., 3 m.).
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5. Tai mes jau kalbéjom apie tq valytojg, taip pat mokytojq, viréjq (nurodo j interviu pradzioje
aptartus aspektus, zr. 3 pvz.). (komentuoja viréjo iliustracijq) Pilvukas vyrui prilipdytas... (mgsto)
Ne, tokiy dalyky, manyciau, reikéty vengti, nes tai yra vertinimas. (komentuoja bedarbio
iliustracijq) Man labiausiai bedarbis uZkliiuna, bet tokia kaip ir juokinga situacija, kai neturéty biti
juokinga. <...> (Ziari j namy Seimininkés iliustracijq, mgsto) Namy Seimininke... <...> neturim
namy Seimininko netgi sqvokos. (Viktorija, VU, 44 m., 20 m.).

6. Keisciausia gal man atrodo <...> namy Seimininké, Kur net, taip sakant, nepasivargino net ir
vyriskgiq formgq jrasyt (juokiasi). Ir tas paveikslélis (komentuoja namy Seimininkés iliustracijg) —
toks triusiancios motinos su vaiku prie viryklés, bet keista... (susimgsto). Bet as dabar galvoju...
Jeigu pasakome vyriskqjq gimine, tai net kitaip ir suprastume <...>. Namy Seimininké — tai moteris,

tai yra Zmogus, kuriam priklauso namai, kaip savininkas. (Laima, VU, 39 m., 11 m.).

7. T: O kaip apskritai jums tokia iliustracija (klausia apie namy Seimininkés iliustracijg)?

I: Na, lindnoka tokia (Sypsosi).

T: Kodel liiidnoka? (Sypsosi).

I: (juokiasi) Na, as nemanau, kad ji atspindi visiskai tiesq, nes taip, na, buvo laikas ir as manau,
kad ir dabar labai daug Zmoniy dar taip gyvena, ypac jaunos mamos, kurios augina vaikelj ir taip
yra, bet na, tai néra vienintelis namy Seimininko ar Seimininkés aspektas. Aisku, man cia yra labai
lengva smerkti, kai as pati nepasiiilau jokio sprendimo. (Iveta, VDU, 28 m., 3 m.).

Visos informantés, komentuodamos joms pateiktas iliustracijas i§ vadovéliy, labiausiai
susitelkeé ties namy Seimininkés iliustracija (zr. 2 prieds, 3 segmentg). Kaip galima pastebéti i§
4,5, 6 ir 7 pvz., jos visos ta paveiksla vertina kritiskai. Zvelgiant i§ kalbinés lyties raiskos
perspektyvos, visos mokytojos neigiamai zitiri | tai, kad pristatant profesijas namy Seimininkés
atveju nesilaikoma nuoseklumo, t. y. nenurodoma vyr. g. galiiné, kaip tai daroma su kity
profesijy pavadinimais. Tiesa, atkreiptinas démesys ] tai, kad pozitriai d¢l namy Seimininko
kaip namy Seimininkés vyr. g. atitikmens jtraukimo j vadovélius Siek tiek skiriasi. Visos
informantés sutinka, kad lietuviy kalboje namy Seimininkas dazniausiai vartojamas
,hamy savininko® reikSme, taCiau kiek skirtingai svarsté apie tai, ar reikéty j vadovélius
itraukti namy Seimininkqg Kaip namy Seimininkés vyr. g. atitikmenj. Pvz., jaunesné informanté
pastebi, kad nors namuose dirbantis, juos ir vaikus prizitrintis vyras kaip reiSkinys Lietuvoje
yra gana retas, ,,i§ bendro solidarumo* vis vien reikéty jtraukti ir vyr. g. atitikmenj (4 pvz.).
Kita vertus, uz ja vyresné informanté teigia, kad namy Seimininkés / namy Seimininko neisskirty

kaip atskiros profesijos vadovéliuose (8 pvz):

8._Jeigu profesijqg suprantame kaip darbine veiklg, amatq, kuriam reikia specialaus pasirengimo,
tai tada namy Seimininkés nepriskirciau prie profesijy, bet taip atsargiai dabar kalbu, nes nesinori
nieko jzeisti. (mgsto) Ne, vis délto namy Seimininkés prie profesijy nepriskirciau. (Laima, VU, 39
m., 11 m.).

Sios informantés atsakymuose (6 ir 8 pvz.) matyti aiskus ir pagrjstas pozitiris j namy Seimininke

kaip tam tikrg profesija. Informanté, reflektuodama namy Seimininkés iliustracijg, pateikia ir

v —
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Galima buty teigti, kad toks informantés iSsakytas namy Seimininkés apibiidinimas lemia tai,
kodél ji namy Seimininkés nepriskirty prie profesijy (8 pvz.).

Didesng darbo patirtj turin¢ios informantes kalbédamos daznai sugretindavo vadovélio
,IN¢é dienos be lietuviy kalbos* skirtingy mety leidimus, taip pat ,,N¢é dienos be lietuviy kalbos*
(2020 m.) ir ,,Sékmés* (2021 m.) knygas. Remdamosi $iais skirtingy vadovéliy leidimy
sugretinimais, informantés daznai min¢jo, kad, jy nuomone, vadovéliuose
,Né dienos be lietuviy kalbos* (2020 m.) ir ,,Sékmés* (2021 m.) lyties klausimas yra
apsvarstytas ir ] ji yra atsizvelgiama. Taciau taip pat atsakymuose daznai pasikartodavo ta pati
mintis, kad su lytimi susij¢ stereotipai yra jsiSaknije taip giliai, kad kartais juos sunku atpazinti,

todel jie visai nepastebimai atsiranda ir vadovéliuose.

2.2.3.2. Mokytoju elgesys susidiirus su ly¢iy stereotipais vadoveéliuose

Kaip jau buvo rasyta teoringje dalyje (zr. 1.5. sk.), mokytojy kalbé&jimas apie vadovéliy
tekstus apima ne tik tiesioginius mokytojo komentarus apie tekstg, taciau ir pamoky metu
diskusijose kartu su mokiniais iSrySkéjancias reikSmes bei prasmes, pasirinkimus, kokij
vadovelyje nepristatomg Zodyng jtraukti 1 mokomajj turinj ir pan. Primintina, kad mokytojy
kalbéjimas apie tekstus svarbus tuo, kad jis gali daryti jtakg mokinio socializacijos procesui ir
formuoti jo poziiirj apie tikslinés kalbos visuomene. D¢l Sios priezasties darant interviu buvo
siekiama suprasti mokytojy elgesj susidirus su ly¢iy stereotipais vadovéliuose, t. y. kas
daroma, jei daroma, tuomet, kai mokytoja pastebi lyCiy stereotipus vadovéliy tekstuose: ar
keicia vadoveliuose pateikiamus tekstus ir / ar iesko kity, alternatyviy teksty, kviecia mokinius
1 diskusijg ir pan.

Kalbinty mokytojy elgesys susidiirus su ly€iy stereotipais jy naudojamuose
vadovelivose skiriasi. Maziausig darbo patirtj turinti mokytoja (Iveta, VDU, 3 m.), nors ir
pripazjsta, kad lyCiy stereotipy jos naudojamuose vadovéliuose esama (1, 4 ir 7 pvz.), |
vadovéliuose ryskius lyCiy stereotipus per pamokas per daug nesusitelkia. IS to, kas jos
pasakyta, galima atsargiai teigti, kad to priezastis — didelis darbo kriivis. Tac¢iau didesn¢ darbo
patirtj turin¢ios mokytojos (Viktorija, VU, 20 m. ir Laima, VU, 11 m.) ne tik geba identifikuoti
ly¢iy stereotipus, bet ir sgmoningai atkreipia j juos mokiniy démesj. Pateiktose citatose
(9,10 pvz.) matyti, kad mokiniy démesj j lyCiy stereotipus mokytojos daznai atkreipia
neverbaliskai. Pavyzdziui, pakartodamos kelis kartus tg pati Zodj, iSskirdamos ji i§ viso teksto

kitokia balso intonacija (9 pvz.) ar tiesiogiai jvardindamos vadovélyje pastebimus stereotipus
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(10 pvz.). Viena i$ svarbiausiy nurodyty priemoniy, kurios informanciy aktyviai imamasi
susidarus su ly¢iy stereotipais vadovéliuose, yra humoras (9, 10 pvz.). Kaip galima numanyti,
humoras pasirenkamas kaip priemoné atkreipti démes;j i ly¢iy stereotipus, nes pradedantieji
mokiniai dar neturi pakankamai kalbiniy iStekliy, kad su jais buty galima lietuviskali

padiskutuoti apie matomus stereotipus.

9. <...> paprastai as sakau: (pasakoja pakeltu tonu) ,, O, zZiarékim! Valytoja! Valytoja! “ ir nu
tiesiog as atkreipiu sqmoningai démesj [mokiniy démesj], mes pajuokaujam. (Viktorija, VU, 20 m.).
10. /vadovéliy] medziagos nekeiciu, palieku taip, kaip yra. Tik kartais buna, kad pajuokauju Siek
tiek: ,, Na, matote (komentuoja profesijy paveiksiélius mokiniams), gydytojas — vyras (juokiasi),
slaugytoja — moteris. “. (Laima, VU, 39 m., 11 m.).

11. Man labai sunku bidavo [mokiniy tautybiy pavadinimai dgs. naud. linksniu] iSaiskinti ir paliesti
tq temq ,,apkinus ir lieknas® <..>. (prisimena vadovéliuose pateikiamas iliustracijas ir jas
komentuoja) Ir ten tas Zmogus vistg pjausto toks storas, o kitas — plonytis, kgsnelj pasiémes... Ir
man tiesiog reikédavo ieSkoti savo [medziagos], nes, na, tiesiog labai nejauku bidavo... Kaip ten
bebiity, tie Zmonés turi savo asmeniniy problemy, bet paveiksléliai tiesiog gali Zeisti. (Viktorija,
VU, 44 m., 20 m.).

12. Kadangi Zemuose lygiuose j diskusijq jy [mokiniy] nelabai pakviesi, 0 reksty lietuviy kalba,
ypac Al lyqiui, yra tragiskai mazai <...>. (Ilveta, VDU, 28 m., 3 m.).

Informancéiy nuomonés dél poreikio keisti vadovéliuose pateiktus tekstus ar ieSkoti naujy teksty
i8siskiria: dvi (Laima, VU, 39 m., 11 m. ir lveta, VDU, 28 m., 3 m.) teigia nekei¢ian¢ios
vadovéliuose pateikty teksty, kuriuose pasitaiko stereotipy (10, 12 pvz.); o kita informanté
(Viktorija, VU, 44 m., 20 m.), akcentuodama ktiniSkumo aspektg vadovéliuose, teigia, jog jai
teko keisti vadovélio medziagg, nes jame pateikiamos iliustracijos galéjo jzeisti mokinius
(11 pvz.). Taip pat galima pastebéti, kad tai, kaip elgiamasi vadovéliuose pastebéjus lyciy
stereotipus, priklauso nuo mokiniy kalbos mokéjimo lygio. Auksc¢iau pateiktuose atsakymuose
(9, 10, 12 pvz.) kalbama apie pradedanciyjy mokymg. Pastebima, kad aukstesniuose lygiuose,
kai mokiniai jau yra jgij¢ aukstesng komunikacing kompetencijg, informantés stereotipizuota

vadovéliy medziaga yra linkusios pasitelkti diskusijai (13 pvz.):

13._A4S apskritai duociau diskusijai (namy Seimininkés iliustracijg), bet jau kito lygio studentams
kalbéti apie darbus, motinyste, darby pasidalijimg, kaip vaizduojama moteris namuose... Pati

iliustracija prasosi diskusijos: kodél tai néra vyras, kodél prie stalo néra visa Seima. (Viktorija, VU,
44 m., 20 m.).

Taip pat didesne darbo patirt] turin¢iy informanciy atsakymuose isSryskéjo ne tik jy, kaip
mokytojy, deklaruojamas elgesys susidiirus su ly¢iy stereotipais vadovéliuose, taciau taip pat
ir mokiniy reakcija, pastebéjus tuos stereotipus. Informantés juoka jvardija kaip tiping mokiniy

reakcija 1 ly¢iy stereotipus vadovéliuose.

46



2.2.3.3. Mokytoju poziiris i kalbing lyties raiska

Per interviu atsiskleidé informanciy poziiiris ] gramating giminés kategorija ir kalbine
lyties raiSka lietuviy kalboje. Visos informantés daugiau ar maziau teigia mokiniams
paaiskinancios, kad lietuviy kalba néra neutrali lyties atzvilgiu; taip pat jos atkreipia démesj j

apibendrinamosios vyr. g. vartojimg lietuviy kalboje (14, 15 pvz.):

14. Lietuviy kalboj vyriskoji giminé yra neZymimoji, tai... kaip pasakyt, mangs... man tai kazkokio
nesudaro jspidzio, nekelia absoliuciai jokiy emocijy, tiesiog kalba taip iSsivysté dél jvairiy
istoriniy, sociokultiriniy, sociodemografiniy ir kitokiy procesy. <...> bet kazkaip asmeniskai man
tai nulis emocijy dél o, tik tiek, kad uzsienieciams reikia paaiskinti Sitq aspektq [apie vyr. g. lietuviy
kalboje] (lveta, VDU, 28 m., 3 m.).

15. <...> man patinka aiskinti Seimos temq, pavyzdziui, veiksmaZodj ,,vesti‘ ir ,,istekéti* — Kas
iSteka, kq tai reiskia, kodél pas mus , didvyriai” yra, kodél néra , didmoteriy” <..>. AsS
neuzakcentuoju, kokia cia patriarchaliné musy kultira, kaip ¢ia baisu ir panasiai, bet tiesiog
kalboje taip pat atsispindi tam tikri aspektai: veda vyras, 0 moteris jau teka uz vyro <...>. Pristatau
kaip tokj kultirinj faktq <...>. AS kurj laikq taip ir pristatau studentams, kad mes lietuviy kalboje
neturime neutralios formos. Jeigu, sakykim, studentai nori ,,he “ ar ,,she “, jie turi man pasakyti, ar
LJise ar , ji” <...>. Pasakau, kad miisy kalba néra neutrali Iyties atzvilgiu. (Viktorija, VU, 44 m.,
20 m.).

Galima pastebéti, kad didesne darbo patirtj turin¢ios informantés yra jautresnés lyties raiskos
klausimui lietuviy kalboje ir todél yra labiau linkusios atkreipti mokiniy démesj i kalbinés

lyties raiSkos subtilybes (15 pvz.) ir tam tikry posakiy konotacijas (16 pvz.):

16. Mes labai turim jdomy pasakymaq, netgi kazkuriame vadovély yra — sédi namuose. |r paprastai
tai yra moteris, kuri nedirba apmokamo darbo. Ir toje vietoje as taip pat pakalbu su studentais, kq
tai reiskia ,,sédi namuose . Dabar sédi namuose, nes augina vaikus, kazkas tokio. Pas baltarusius
yra kazkoks toks issireiskimas ir jie net nekvestionuoja tokio dalyko, bet as paprastai paaiskinu kaip
idiomg ir paaiSkinu, kad Zmogus vis tiek dirba sédédamas namuose, tai yra darbas, bet be
atlyginimo. (Viktorija, VU, 44 m., 20 m.).

Interviu atsakymuose matyti, kad Siek tiek issiskiria informanéiy pozitriai j lietuviy kalbos
galimybes kalbinés lyties raiSkos klausimu. Viena jaunesnio amziaus informanté
(Ilveta, VDU, 28 m., 3 m.) teigia per daug nesureik§minanti apibendrinamosios vyr. g. lietuviy

kalboje ir mano, kad lietuviy kalbg yra itin sunku pakeisti, kad ji tapty jautresné lyciai (17
pvz.):

17. <...> dabar yra labai aktualios trans temos ir socialinés lyties aspektas, tai jeigu Sia tema
kazkaip kalbam per pamokq, tai mes <...> ne tai, kad pajuokaujam [su mokiniais], bet pabréziam,
kad na, lietuviy kalba néra labai progresyvi... Ir kalbant apie Sias visas temas, kurios dabar yra
aktualios, nu nelabai cia gramatiskai gebam kazkg, nieko ia nepakeisim, taip kalba veikia ir mes
turim prisitaikyti. <...> [komentuoja, kaip aiskinty gramatinés giminés kategorijq lietuviy kalboje]
I§ pradziy kalbant apie lytj, pristatant lytj, paminéti, kad yra tik vyriSkoji ir moteriskoji, ir gal as
tiesiog paprastai paaiskinciau, kad vyriskoji yra tiesiog nezymétoji, kad nereikia to sureikSminti,
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tiesiog, kad mes kalbos nepakeisim. Taip, kalbg keicia Zmonés, bet tai vyksta labai létai, ypac su
lietuviy kalba, kuri tikrai labai akylai saugoma. (Ilveta, VDU, 28 m., 3 m.).

TaGiau kity vyresnio amziaus informanciy (Viktorija, VU, 44 m., 20 m. ir
Laima, 39 m., VU, 11 m.) atsakymuose juntamas gédos jausmas dél lietuviy kalbos riboty
galimybiy lyties raiSkos kalba klausimu (18 pvz.):

18. <...> pirmiausia reikéty mums, kaip visuomenei, pradeti diskutuoti arba placiau diskutuoti
[apie yties klausimus]. Bet kartais, tiesq pasakius, kartais taip nepatogiai pasijauciu auditorijoje
su studentais, sakydama, kad mes turime tik vyriskos ir moteriskos giminés jvardzius [jis ir ji], nes
yra buve, bet labai nedaug, yra buve tokiy atvejy, kai klausia, kaip LGBTQ+ bendruomené save
vadina, ir as neturiu atsakymo, tai gal reikéty arba mokymy, arba diskusijos. Galbiit bendruomené
Jjau yra apsibrézusi, KoKius jvardZius reikéty vartoti, bet iki misy, iki manes ta informacija neatéjusi.
Kartais studentai ar is smalsumo, ar is poreikio paklausia, ir tada biina, kad pajauciu tokj norg,
kad kartais gal reikia pasiteisinti, kodél cia mes tik tuos du jvardzius turime, ta binarinés lyties
tapatvbé tokia paplitusi ir kalbos poZiiiriu tarytum neturime kq pasiiilyti. Situo aspektu reikéty
daugiau ziniy <...>. Gal biity jdomu ir naudinga, suZinojus, ar yra galimybé prisistatyi ne tik ,,jis “
ir,,ji*“, nes nu tiesiog, man atrodo, kad Siuolaikiniame pasaulyje tai labai aktualu... Ir visais laikais
tai buvo aktualu, tiesiog Zzmonija buvo tam uzsimerkusi, nematéme problemos ar nenoréjome matyti,
bet dabar jau reikia. Tiesiog pats pasaulis diktuoja taip, kad reikia rodyti tq jvairove, nes jvairoveéj
ir gyvenam. (Laima, VU, 39 m., 11 m.).

Kaip jau buvo raSyta anks¢iau (zr. 2.2.3.2. posk.), mokiniai ne tik reaguoja j ly¢iy stereotipus

vadovéliuose, bet taip pat ir j kalbing lyties raiska kalboje (18 ir 19 pvz.):

19. Kai kurie kazkq suzino, kai kurie nusistebi, kai kurie sédi nepatenkinti, bet cia jau, manau, ne
mano reikalas, kaip tq informacijq priima. (Viktorija, VU, 44 m., 20 m.).

Mokiniy reakcija (kad ir kokia ji bty — teigiama ar neigiama) parodo tai, kad kalbinés lyties
raiSkos klausimas jiems taip pat svarbus. Tai, kaip mokytojas paaiSkina gramatinés lyties
kategorijg lietuviy kalboje, taip pat su kalbine lyties raiSka susijusius niuansus, kokius
pavyzdZzius mokytojas pasirenka mokiniams pateikti, pristatydamas lyties aspekta, savo ruoztu

formuoja ir mokiniy pozitrj tiksling j kalbg ir jos visuomeneg.
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ISvados

Atliekant tyrimg autorés buvo daug mastoma S$iais klausimais: koks vaizdas apie
moteris ir vyrus, kalbant apie profesijas, iSryskéja lietuviy K2 vadovéliuose, ir — koks jis turéty
biti? | Siuos klausimus néra vieno tikslaus atsakymo. Pvz., lingvisté J. Sunderland (2015: 32)
teigia, kad K2 vadovéliuose turéty bati siekiama pateikti kuo realistiSkesnj tikslinés kalbos
kultiiros paveiksla, tad intepretuojant $ig mintj atlikto tyrimo rezultaty Sviesoje, galima bty
teigti, kad lietuviy K2 vadovéliai i§ tiesy atspindi Lietuvos motery ir vyry padétj profesijy
atzvilgiu: pvz., Svietimo srities profesijose tiek vadovéliuose, tiek realybéje dominuoja
moterys, taip pat ir gyvenime, ir vadovéliuose dar itin retas namy Seimininko, kaip namuose
dirbancio, vaikais ir buitimi besiriipinancio vyro konceptas. Kita vertus, kyla klausimas, kiek
tiksliai vadovéliuose turéty atsispindéti realybé, kiek ja reikia atspindéti, o kiek — kurti ir keisti.
Siame darbe jau anks¢iau minétas §vedy K2 vadovéliuose kuriamas vyro paveikslas, kai jis
vaizduojamas virtuvéje rySintis prijuoste ir gaminantis valgyti (Carlson 2007, cit. pgl.
Blumberg 2008) kritikuojamas dél to, nes ne visai tiksliai atspindi darbo pasidalijima tarp vyry
ir motery Svedijoje, kitaip tariant, yra per daug idiliskas. Zvelgiant j Siame tyrime nagrinétus
lietuviy K2 vadovélius, toks namy Seimininko vaizdavimas biity kiek nejprastas ir neatitikty
tikrovés, taCiau kita vertus, vadovéliai taip pat turi priederm¢ ir galig keisti, modeliuoti tg
tikrove norima linkme. Siems klausimams gvildenti reikéty dar i$samesnio, kitais,
tarpdisciplininiais metodais atliekamo tyrimo.

Siame magistro darbe keltas tikslas issiaidkinti, kaip kiekybiskai ir kokybiskai pagal
profesijas atsiskleidzia ly¢iy reprezentacija lietuviy K2 vadovéliuose. Taip pat buvo siekiama
i8siaiskinti, koks mokytojy poziiris i ja. Atlikus tyrima, galima daryti tokias iSvadas:

e Sudarytame lietuviy K2 vadovéliy tekstyne iSanalizavus lietuviy K2 mokymo turinio
aprasuose ,,Luzis“ (Stumbriené 2016) ir ,,Pusiaukelé* (Ramoniené et al. 2016) iSskirty

50 profesijy vyr. g. ir mot. g. formy daznuma, pastebima, kad profesijy vyr. g. formos,

palyginus su mot. g. formomis, vadovéliuose neproporcingai dominuoja. Vyr. g.

formos dominuoja 39 profesijose, o mot. g. profesijy pavadinimai — tik 5 profesijose.

Tokie rezultatai dera su kitais panasaus pobuidzio K2 vadovéliy tekstyny tyrimais (plg.,

pvz., Klein 2019; Norberg ir Nordlund 2022), kuriuose taip pat pastebima, kad j vyrus

nurodantys Zodziai ar Zodziy formos dominuoja. Sie kiekybiniai rezultatai atskleidzia

nepakankamg motery reprezentacija vadovéliuose.
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Po kokybinés vadovéliy turinio analizés Zodyno, skaitymo jgiidziams lavinti skirty
teksty ir uzduoCiy lygmenimis matyti, kad gautieji rezultatai néra vienareikSmiai.
ISanalizavus Zodyna, pastebima, kad vadovéliuose pristatant profesijy pavadinimus
nurodomos tiek vyr. g., tiek mot. g. formos, taciau pristatant namy Seimininke / namy
Seimininkg linkstama nurodyti tik mot. g. forma. Namy Seimininkés iSskirtinis
vartojimas tik mot. g. forma rodo, kad $is darbas siejamas iSskirtinai tik su motery
veikla. Isnagrinéjus skaitymo jgtidziams lavinti skirtus tekstus, galima pastebéti polinkj
vyrus vaizduoti ,,vyriSkose“ profesijose (pvz., gydytojo), 0 moteris — ,,moteriskose*
(pvz., sekretorés / administratorés). Taip pat vadovéliy tekstuose pasikartoja daug
dirbancio ir mazai laiko su §eima praleidzianc¢io vyro motyvas, o moteris, kas pastebima
ir Zzodyno lygmenyje, daznai vaizduojama kaip namy Seimininké. I$analizavus
vadoveliy uzduotis, galima teigti, kad viena vertus, jos gali mokiniy biti suvokiamos
kaip palaikancios stereotipinj mastyma apie moteris ir vyrus, taciau priklausomai nuo
to, kaip uzduotys yra pasitelkiamos per pamokas, jos taip pat gali pasitarnauti lyciy
stereotipy kvestionavimui ir ardymui. Sie kokybinés vadovéliy turinio analizés
rezultatai rodo, kad lyCiy stereotipai vadovéliuose atsiskleidzia keliais skirtingais
lygmenimis.

Kiekybiskai i$Snagrin¢jus profesijy iliustracijas vadovéliuose, pastebima, kad profesijy
iliustracijose vyrai vaizduojami dvigubai dazniau negu moterys. Palyginus su
moterimis, vyrai vaizduojami turintys jvairesnes profesijas. Sie vizualinés ly¢iy
reprezentacijos pagal profesijas rezultatai i§ esmés sutampa su tuo, kg atskleidé ir
kiekybiné 50 profesijy vyr. g. ir mot. g. formy daznumo tekstyne analizé. Vadinasi,
vadovéliuose vizualiné ly¢iy reprezentacija pagal profesijas rodo, kad motery
matomumas profesinéje srityje yra daug mazesnis negu vyry.

Atlikus teming trijy interviu su universitetuose dirbanciomis lietuviy K2 mokytojomis
analize, pastebima, kad jy pozitris  lyCiy reprezentacija vadovéliuose yra iSties
vienodas. Informantés teigia pastebinCios stereotiping lyCiy reprezentacija pagal
profesijas, taciau taip pat pripazjsta, kad dabartiniuose vadovéliuose, palyginus su
senesnio leidimo, ly¢iy lygybés ir lyCiy stereotipy atzvilgiu padétis geréja.
Naudojamuose vadovéliuose aptikusios lyCiy stereotipus, informantés teigia i juos
reaguojancios. Mokydamos pradedanciuosius (A1-A2 lygio) informantés j lyCiy
stereotipus vadovéliuose yra linkusios reaguoti neverbaliskai, pvz., keisdamos

intonacija, pajuokaudamos. Kadangi apklausty mokytojy poziiiris j ly¢iy stereotipus
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vadovéliuose iSties panasus, ir jy pasitelkiamos strategijos yra panaSios, taciau
atkreiptinas démesys ] mokytojy jvardintg mokymy ir ziniy triikuma $ioje srityje. Kaip
pastebéta kituose tyrimuose (Pakuta et al. 2015; Kostas 2023), svarbu, kad mokytojai
turéty ziniy, priemoniy ir jgudziy, kurie padéty nustatyti galimus lyCiy stereotipus
vadovéliy tekstuose, nes mokytojy kalb¢jimas pamoky metu apie vadovéliuose
pateikiamus tekstus daro jtakg mokinio suvokimui apie tikslinés kalbos visuomene, joje
egzistuojancia vertybing sistema.

Sis darbas turi ribotumy. Atliekant turinio analize i§samiau apzvelgti tik tie vadovéliy
skyriai, kuriuose aptariama profesijy tema — placiau iSnagrinéjus profesijy tema visuose
vadoveliy skyriuose, galimai atsiskleisty ivairesné ly¢iy reprezentacija. Reikia pripaZinti, kad
tirlamyjy imtis (3 interviu dalyvavusios mokytojos) yra maza. Galima manyti, kad j tyrima
jtraukus jvairaus amziaus, skirtinguose universitetuose, skirtingy ly¢iy lietuviy K2 mokytojas,
atsiskleisty ne toks monolitiSkas pozitris j lyCiy reprezentacija. Galbut iSrySkéty ir
kategoriskesnis poziiiris, pvz., kad vadovéliuose atskleidziama lyCiy reprezentacija profesijy
atzvilgiu néra problematiska. Nepaisant ribotumy, trijy taikyty metody — tekstyny lingvistikos,
vadovéliy turinio ir temings interviu analizés — dermé atskleidzia vadovéliuose egzistuojancia
lyéiy reprezentacija skirtingais Zzvilgsniais. Sis tyrimas — tai pirmasis ly¢iy reprezentacija
lietuviy K2 vadovéliuose ir mokytojy pozilirj j ja nagrinéjantis darbas, tad naudingas
taikomajai kalbotyrai, ypa¢ lietuviy K2 mokymo sri¢iai. Paminétina ir praktiné $io tyrimo verte
— darbo autoré tikisi, kad toliau pateikiamos rekomendacijos bus naudingos lietuviy K2

mokytojams ir vadovéliy rengéjams, siekianciams tobulinti ly¢iy reprezentacija vadovéliuose.
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Rekomendacijos vadovéliy rengéjams ir mokytojams

Siame skyriuje pateikiamos rekomendacijos vadovéliy rengéjams ir mokytojams
sudarytos remiantis atlikto tyrimo rezultatais, ypa¢ interviu dalyvavusiy informanciy
(taigi, mokytojy) iSsakytomis mintimis apie lyCiy reprezentacija vadovéliuose profesijy
atzvilgiu. Rekomendacijos vadovéliy rengéjams ir mokytojams pateikiamos Kkartu, nes
mokytojai daznai gali biiti laikomi ir mokomosios medziagos kiiréjais — mokytojai ieSko
pamokos temai tinkanciy teksty, iliustracijy ir pan. | §j skyriy jtraukti ir bendri, informanciy

atsakymuose dazniausiai akcentuoti probleminiai vadovéliy aspektai.

e Laikytis nuoseklumo pristatant profesijy pavadinimus, t. y. visuomet nurodyti tiek vyr.
g., tiek mot. g. formas. Si rekomendacija galéty biiti pritaikyta pristatant namy
Seimininkg Kaip namy Seimininkés vyr. g. formos atitikmenj.

e [slaikyti kiekybinj balansa, kad vadovéeliy tekstuose ir iliustracijose vienodai daznai
bty jtraukti skirtingy ly¢iy veikéjai. Vengti tam tikrose profesijose vaizduoti iSskirtinai
vien moteris ar vien vyrus: pvz., moteris — kaip mokytojas, administratores / sekretores,
vyrus — kaip gydytojus.

e Profesijy iliustracijose labiau pabrézti ne vieng ar kita profesija turinCius vyrus ar
moteris, 0 stengtis vaizduoti tas profesijas atspindinéias situacijas, veiklas, kuriomis
uzsiima zmonés dirbdami vieng ar kitg darba.

o Pateikti ne tik tradicines, bet jtraukti ir §iuo metu labai populiarias naujas profesijas.
Pvz., IT srities profesijos informanciy jvardytos kaip vienos i$ labiausiai pasigendamy
vadoveliuose.

e Vengti moteris ir vyrus vaizduoti vienpusiSkai. Tekstuose, uzduotyse, iliustracijose
atskleisti vyry ir motery gyvenimo jvairove. Pvz., vengti i$skirtinai moteris vaizduoti
gaminan¢ias maistg, besiriipinancias Seima, namais, taip pat atitinkamai vengti
vaizduoti vyrus kaip nuolat daug dirbancius, atitrikusius nuo buitiniy darby ir Seimos.

e Vengti vadovéliy tekstuose komentuoti zmogaus kiing (pvz., budvardziais grazus ir
bjaurus, plonas ir storas), akcentuoti amziy (pvz., mokytojos iliustracija, kurioje
vaizduojama vyresnio amziaus moteris, zr. 2 priede 2 segmentg).

e ISsamiau pristatyti gramating lyties kategorija vadovéliuose. Paminéti, kad lietuviy
kalboje egzistuoja ne tik vyr. g. ir mot. g., taiau pristatyti ir vyr. giminé€s vartojimg

apibendrinamgja reikSme.
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e PrieS mokiniams pateikiant atlikti vadovéliy uzduotis, skaityti tekstus, jsitikinti, kad
pateikiamoje medziagoje néra stereotipy, perSamy iSankstiniy nuostaty. Mokytojas,
savo nuozitra jvertings vadovélio medZziagg ir joje pastebéjes stereotipy, galéty bandyti
ja pakoreguoti. Jeigu tokios galimybés padaryti néra, per pamokas vertéty j stereotipus
reaguoti, juos pakomentuoti. Reakcija gali priklausyti nuo to, kokio kalbos mokéjimo
lygio yra mokiniai. Jeigu tai pradedantieji (A1-A2 lygis), mokytojui, pastebéjus
stereotipus vadovéliy tekstuose, iliustracijose, uzduotyse, vertéty (ne)verbaliSkai
parodyti mokiniams, kad vadovélyje pateikiami stereotipiniai ly¢iy vaidmenys ir pan.
(pvz., pasmaikstaujant). Jeigu kursas skirtas auksStesnio ar auksto kalbos mokéjimo
lygio mokiniams (B1-C1), kuriuos maziau riboja kalbiniy resursy tritkumas, mokytojui
rekomenduojama uzduoti diskusiniy klausimy (pvz., zitrint | namy Seimininkés
iliustracija, juos pakviesti diskusijai apie ly¢iy vaidmenis, namy ruosos darby

pasidalijimg Seimoje ir pan.).

Sios rekomendacijos gali bati aktualios ne tik vadovéliy rengéjams ir mokytojams, bet
ir Svietimo politikos formuotojams ir jgyvendintojams, vadovéliy vertintojams, siekiantiems
uztikrinti kokybiska ir j ly¢iy lygybe orientuotg vadovéliy turinj. Taip pat tyrime dalyvavusios
mokytojos isreiské poreikj gauti mokymy, kuriuose turéty erdvés aptarti mokant kalbos
kylanéius su lyties aspektu sietinus klausimus, pvz., kaip identifikuoti ly¢iy stereotipus

vadoveéliuose, kokiy priemoniy imtis juos pastebéjus.
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Santrumpos

Lietuviy kalbos kaip svetimosios vadovéliai:

AKL =, AS kalbu lictuviskai: Al (1) lygis* (Pagojiené ir Derukaité 2017)
LASL =, Learn and speak Lithuanian“ (Ringailiené 2020)

LILK =,,Langas j lietuviy kalba* (Petrasitinien¢ et al. 2021)

NDBLK =, N¢ dienos be lietuviy kalbos* (Stumbriené ir Kaskeleviciené 2020)
S2 =,,Sékmés* II dalis (Stumbriené et al. 2021)
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Santrauka

Sio magistro darbo tikslas — issiaiskinti, kokia ly&iy reprezentacija pagal profesijas
atskleidziama lietuviy kalbos kaip svetimosios vadovéliuose ir koks yra mokytojy
deklaruojamas pozitris j jg. Tyrime lyCiy reprezentacija nagrinéjama VU, VDU ir KU
universitetuose naudojamuose pradedantiesiems (A1-A2 lygiams) skirtuose vadovéliuose:
,»AS kalbu lietuviskai: Al (1) lygis“ (2017), ,Learn and speak Lithuanian®“ (2020),
,Né dienos be lictuviy kalbos* (2020), ,,Langas j lietuviy kalbg* (2021) ir ,,Sékmés* (2021)
| ir II dalyse. I$ $iy vadovéliy sudarytas tekstynas. Vadovéliuose profesijy tema analizuojama
kiekybiskai ir kokybiskai pasitelkiant tekstyny lingvistikos ir turinio analizés metodus. Taip
pat i§ VU, VDU ir KU universitetuose dirbanciy lietuviy kalbos kaip svetimosios mokytojy
paimti interviu analizuojami teminés analizés metodu.

Tyrimo rezultatai patvirtina ankséiau atliktuose tyrimuose pastebétas tendencijas
(zr., pvz., Klein 2019; Koster 2020). Kiekybinés ly¢iy reprezentacijos pagal profesijas tekstyne
rezultatai rodo nepakankamg motery reprezentacija vadovéliuose — vyr. g. formos, palyginus
su mot. g., dominuoja profesijy pavadinimuose. Remiantis turinio analizés rezultatais,
pastebima, kad zodyno lygmenyje laikomasi nuoseklumo siekiant iSlaikyti vyr. g. ir mot. g.
formas profesijose, iSskyrus namy Seimininke (nenurodoma vyr. g. forma). ISnagrinéjus
skaitymo jgtdziams lavinti skirtus ilgesnius tekstus, matoma tendencija vyrus vaizduoti
,vyriskose®, 0 moteris — ,,moteriSkose* profesijose. Vadovéliy tekstuose pasikartoja daug
dirbancio ir mazai laiko su Seima praleidzian¢io vyro motyvas, o0 moteris linkstama vaizduoti
kaip namy Seimininkes. Kita vertus, skaitymo jgiidziams lavinti skirty teksty analizé taip pat
rodo, kad moterys ir vyrai vaizduojami jiems netipinése profesijose, taciau tokie pavyzdziai
yra reti. UzduoCiy lygmens analizé atskleidzia, kad uzduotys gali tiek skatinti stereotipinj
mastyma apie moterims ir vyrams priskiriamas profesijas, tiek §] mastyma kvestionuoti,
priklausomai nuo mokytojy pozitirio ir elgesio su uzduotimis. Kiekybiné profesijy iliustracijy
analizé rodo, kad vyrai, dvigubai daZniau negu moterys, yra matomi profesijy iliustracijose.
Temin¢ interviu analizé atskleidZia vieningg mokytojy pozitr; | ly€iy reprezentacijg —
informantés teigia pastebincios stereotipinj ly¢iy vaizdavimg profesijy atzvilgiu vadovéliuose.
Informantés pazymi, kad susidirus su lyCiy stereotipais vadovéliuose, 1 juos reaguoja
neverbaliniu budu, pvz., keiiant balso intonacijg ar pasmaikstaujant. Remiantis atlikto tyrimo
rezultatais, galima teigti, kad vadovéliuose yra palaikomi lyCiy stereotipai profesijy srityje,
tradiciniai ly¢iy vaidmenys, taciau kita vertus, kaip pastebi ir informantés, juose taip pat

siekiama atspindéti kintancius ly¢iy vaidmenis ly¢iy lygybés pozitriu.
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Sis darbas turi savo ribotumy. Pla¢iau i$nagrinéjus profesijy tema visuose vadovéliy
skyriuose (ne tik tuos, kuriuose kalbama apie darbg), galimai atsiskleisty jvairesné lyCiy
reprezentacija. Spétina, kad j tyrimg jtraukus jvairaus amziaus, skirtinguose universitetuose,
skirtingy lyciy lietuviy K2 mokytojus, atsiskleisty ne toks monolitiSkas pozitris | ly¢iy
reprezentacija. Nepaisant ribotumy, jvairiis taikyti metodai atskleidzia ly¢iy reprezentacijg
skirtingais aspektais. Sis tyrimas svarbus taikomajai kalbotyrai, ypa¢ lietuviy K2 mokymo
sri¢iai. Taip pat darbe pateikiamos praktinés rekomendacijos naudingos lietuviy K2

mokytojams ir vadovéliy rengé¢jams, siekianciams tobulinti ly¢iy reprezentacija vadovéliuose.
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Summary

The aim of this master's thesis is to find out what gender representation according to
professions is revealed in the textbooks of Lithuanian as a foreign language, and what is the
attitude declared by teachers towards it. The study examines gender representation in the
following textbooks for beginners (levels A1-A2) used in Vilnius, Vytautas Magnus and
Klaipeda  universities:  “A§  kalbu  lietuviskai: Al (1) lygis”  (2017),
“Learn and speak Lithuanian” (2020), “Né dienos be lietuviy kalbos” (2020), “Langas i
lietuviy kalbg” (2021), and in parts 1 and 2 of “Sékmés™ (2021). A text corpus was drawn up
of these textbooks. Professions in the textbooks are analysed in a quantitative and qualitative
manner using the methods of corpus linguistics and content analysis. The study material also
consists of three interviews taken from Lithuanian as a foreign language teachers working in
Vilnius, Vytautas Magnus and Klaipeda universities. The interview data is analysed using the
method of thematic analysis.

The results of the study performed confirm tendencies noticed by previous scientists
(see e.g. Klein 2019; Koster 2020). Quantitative gender representation by professions in the
corpus shows women’s underrepresentation meaning that names of professions expressed in
the masculine form, compared to the feminine forms, dominate in the textbooks. Based on the
results of the content analysis at the vocabulary level, it is noticed that names of professions
are consistently presented in masculine and feminine forms, except in the case of housewife as
a profession (no masculine form is shown). The examination of texts designed to develop
reading skills shows a tendency to portray men in “masculine” and women in “feminine”
professions. The motif of a man who works a lot and spends little time with his family is
repeatedly used in the textbooks, and women are tended to be depicted as housewives. The task
level analysis reveals that the tasks can both encourage stereotypical thinking about professions
assigned to women and men, and challenge this thinking, depending on the teachers' attitude
and behavior towards the given tasks. Quantitative analysis of illustrations of professions
reveals that men are seen twice as often as women in illustrations of professions. The thematic
analysis of the interviews shows a unified attitude of teachers towards gender representation —
the informants claim to notice stereotypical representation of genders in relation to professions
in textbooks. According to the informants, they usually react non-verbally to gender
stereotypes in the textbooks, for example, showing gender stereotypes to students by changing

the intonation of the voice or through the use of humour. On the one hand, the results of the
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conducted study reveal that gender stereotypes in the field of professions, traditional gender
roles are supported in the textbooks. However, on the other hand, as admitted by informants of
the study, the textbooks also aim to reflect the changing gender roles in terms of gender
equality.

This thesis has its limitations. After examining the topic of professions in more detail
in all sections of the textbooks, a more diverse representation of genders possibly would be
revealed. It is conceivable that if teachers (more than 3 female informants) of different ages,
working at different universities, and of different genders would be included in the study, it
may be possible to observe a bit different attitude towards gender representation in the
textbooks. However, despite its limitations, the methods used in this master's theses help to
depict gender representation in different aspects. This study is valuable for applied linguistics,
especially for the field of teaching Lithuanian as a foreign language. Also, this master's thesis,
and especially the recommendations it contains, can be useful for teachers and textbook

developers who aim to improve gender representation in textbooks.
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1 priedas. Kokybinio pusiau struktiiruoto interviu su lietuviy K2

mokytojomis scenarijus

Lyties aspektas lietuviu K2 vadovéliuose

Ar kada nors savo darbe atkreipéte démes;j j tai, kaip lietuviy kalbos kaip svetimosios
vadovéliuose atsiskleidzia lyties aspektas (pvz., kaip kalbama apie vyrus veikéjus ir
moteris veikéjas, kokiose situacijose jie vaizduojami, kokius vaidmenis atlieka)? Jei
taip, kokiy pavyzdziy galétuméte pateikti?

Ar kada nors pasteb¢jote, kaip vyriskos lyties veikéjai ir moteriskos lyties veikéjos
vaizduojamos kalbant apie profesijas (pvz., kokiy profesijy dazniausiai vaizduojami
vyrai ir moterys)? Ar pateiktuméte pavyzdziy?

Parodomos profesijy iliustracijos 1§ ivairiy vadovéliy (zr. 2 priedg). Informantei
pasakoma tik tai, kad ji mato jvairiy profesijy iliustracijas, paimtas i§ skirtingy
vadoveliy. Taip pat paminima, kad profesijy iliustracijos paimtos i skirtingy vadovéliy
viety (pvz., kur profesijos pristatomos kaip naujo Zodyno dalis ar kaip uzduotis).
Informantés praSoma pasakyti, kaip ji vertina tokj profesijy vaizdavimg. Prasoma
pla¢iau pakomentuoti tas iliustracijas, kurios labiausiai krenta j akj.

Jeigu informanté pati nepakomentuoja namy Seimininkés profesijos, tyréjos jai
parodoma namy Seimininkés iliustracija (zr. 2 priedg) ir klausiama, kaip ji vertina Sig
iliustracijg. Taip pat klausiama, ar teko susidurti (pvz., ar yra sulaukusi klausimy i§
mokiniy), koks yra Sios profesijos vyr. g. atitikmuo (namy Seimininkas), ar jis

pateikiamas mokiniams.

Kalbéjimas apie K2 vadovéliu tekstus

Pamokose aptariant profesijy temg, ar kada nors jautéte poreikj vadovéliuose
pateikiamg medziaga apie profesijas kaip nors pakeisti, pritaikyti vadovéliuose
pateikiamg medziaga (pvz., gal triko kokios nors profesijos)? Jei taip, kokiy pavyzdziy
galétuméte pateikti?

Jeigu pastebite, kad vadovélio medziagoje yra su lytimi susijusiy stereotipy (pvz., jisy

planuojamame kartu su mokiniais skaityti tekste moterys ir / ar vyrai vaizduojami
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stereotipiskai), kaip elgiatés (pvz., ar keiciate vadovélio medziagg, pritaikote ja darbui

su mokiniais)?

Profesinis tobuléjimas ir rekomendacijos lietuviu K2 vadovéliu rengéjams

Ar kada nors esate turéjusi kokiy nors mokymuy, éjusi j seminarus, gal esate skaiCiusi
kokj nors straipsnj apie tai, kaip vertéty kalbéti apie su lytimi susijusias temas mokant
lietuviy kalbos? Jei taip, kokios informacijos gavote Sia tema? Jeigu neturéjote tokios
patirties, kaip manote, ar tokie mokymai / rekomendacijos mokytojams biity vertingos?
Kodel?

Jeigu batuméte lictuviy kalbos kaip svetimosios vadovéliy autoré, ar norétuméte kg

nors patobulinti, kalbant apie lyties aspekta vadovéliuose? Jei taip, tai ka?
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2 priedas. Per interviu naudotos profesijy iliustracijos i$ lietuviy K2

vadovéliy
Profesijy iliustracijos paimtos i$ $iy vadoveliy (Zr. nuo kairés j desing):
1. ,Learn and Speak Lithuanian“ (Ringailiené¢ 2020: 100).
2. ,,Né dienos be lietuviy kalbos* (Stumbriené ir Kaskelevi¢iené 2020: 35).
3. ,,AS kalbu lictuviskai: A1 (1) lygis* (Pagojiené ir Derukaité 2017: 59).

()

Wy

administratorius, -é aktorius,

kirpéjas,

2

Per interviu Sios profesijy iliustracijos informantéms buvo rodomos nesunumeruotos,
be apibraukymy, atskirianéiy i$ skirtingy vadovéliy paimtas iliustracijas. Taip pat imant
interviu informantéms nebuvo pasakoma, i$ kokiy vadovéliy $ios iliustracijos paimtos. Tebuvo
pasakyta, kad jos mato i§ jvairiy lietuviy K2 vadovéliy paimtas profesijas vaizduojancias
iliustracijas. Taip pat trumpai paaiSkinta, kad, pvz., pirmame iliustracijy segmente (paZyméta
Nr. 1) informantés mato profesijy iliustracijas, kurios vadovélyje pateikiamos kaip atskira
uzduotis ir mokiniai kvieCiami jraSyti mot. g. galiines, o kitose iliustracijy segmentuose
(pazyméta Nr. 2 ir Nr. 3) matomos iliustracijos mokiniams pristatomos kaip nauji zodziai.
Reikia pasakyti, kad kai kurios informantés, vertindamos pateiktas iliustracijas, atpazino ir

jvardijo, i$ kokiy vadovéliy paimtos Sios iliustracijos.
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3 priedas. Po interviu lietuviyu K2 mokytojy pildytos anketos pavyzdys ir

paaiskinimai

Interviu pabaigoje informantéms pasakyta, kad po interviu joms bus i$siysta Zzemiau
esanti anketa, kurig prasoma uzpildyti. Anketoje pateikiami klausimai (pvz., kiek laiko dirba
lietuviy K2 mokytojomis) buvo uzduodami ir interviu pradzioje, kad remiantis atsakymais,
biity galima pakoreguoti kalbantis uzduodamus klausimus. Taciau siekiant gauti kuo tikslesne
svarbig informacija apie informantes, jy buvo papildomai praSoma po interviu uzpildyti Sig

anketg.

Tyrimo dalyvio anketa

Vardas ir pavardé

Lytis

Amzius

Universitetas

Mokytojos darbo patirtis
(nurodyti metais)

Naudojami pradedantiesiems
skirti vadovéliai

Galbiit po interviu kilo kokiy nors pastebéjimy ar komentaru, kuriais norétuméte pasidalinti?
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4 priedas. Interviu transkripcijos sutartiniy Zenkly paaiSkinimai

Originalios informanciy citatos pateikiamos 2.2.3. sk. pasviruoju Sriftu. Po citatos
nurodomas pakeistas informantés vardas, universitetas, kuriame dirba, taip pat jos amzius ir
darbo patirtis (metais) dirbant lietuviy K2 mokytoja.
<..> — Siuo zenklu pazyméta, kad dalis citatos, kurioje esama tyrimui nerelevantiskos
informacijos, praleista.

(juokiasi) — pasakymy viduje skliausteliuose aprasyta tyrimui aktuali neverbaliné kalba, jdétos
papildomos pastabos apie pokalbio eigg.

[...] — lauztiniuose skliaustuose $io darbo autorés jrasyti tam tikri zodziai, be kuriy, neturint
platesnio pasakymo konteksto, gali biiti sunku suprasti, kas norima pasakyti; taip pat Siuo
zenklu pazyméta praleista informacija konfidencialumui uZtikrinti.

Pabréztos pasakymo vietos nurodo interviu analizéje svarbesnes informanc¢iy mintis.

| — informanciy pasakymai.

T — Sio darbo autorés pasakymai.
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